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( συνέχεια άπο σελίδ 33 )

'Ημισεία περίπου παρήλθεν έκατονταετνιρίς, 
βφ’ δτου ό δαφνοστεφής Βελισάριος ά π ε δ ίω ςε  
τούς Βουλγάρους έκ τω ν  Βυζαντινών χω ρώ ν καί 
κατά  τό  δ ιά σ τ η μ α  τής όποιας οΰδείς γ ί ν ε τ α ι  
λόγος περί αΰτώ ν ,  δτε  κ α τ ά  τό 6 2 6  μ  χ ,  
ά παντώ μεν  αύτούς π ά λ ιν  πρό τώ ν τ ε ιχώ ν τή ςΚ ω ν -  
αταντ»νουπόλεως ά πο τελο ϋ ντα ς  μέρος τοϋ ΰπό 
τήν αρχηγίαν τοΰ Χ αγιάνου  (χάν^ τώ ν  Ά β ά ρ ω ν  
οτρατοϋ, δστις τοσοϋτον στενώς περιεκύκλωσε 
τήν πρωτεύουσαν τής Ά < « το λ ικ ή ς  Αΰτοκρατορί 
ας,ώστε,οτε οί κάτο ικο ι α υ τή ς  έπεμψαν πρέσβεις 
πρός τόν αρχηγόν τώ ν  βαρβάρων το ύ τω ν  φ υ 
λών καί γαγ ιάνον  τών Ά β ά ρ ω ν  Βιϊανόν, ϊνα 
Ουνθηκολογήσωσιν, ουτος άγεοώ^ως ά πή τησ εν  
ι α πάντες οί κάτοικοι τ ί ς  πρωτευούσης άφή- 
σ<οσι τάς έστίας των καί παραλαβόντες έ κ α 
στος εν ίμάτιον άπέλθωσιν εις Ά σ ίαν έ γ κ α τ α - 
λείποντες αΰτώ  τήν πλουσιω τάτην τοϋ Κ ω ν
σταντίνου πόλιν, άλλως ί) καταστροφή αύτών 
ΐτο  βεβαία" δ ιό τ ι « ϊνα δ ιαφ ύγητε τόν έπι* 
Κείμενον κίνδυνον, είπεν αΰτοΐς, πρέπει νά γ ε - 
νήτε ιχθύες ϊνα άπέλθητε διά θαλάσσης η π τ ε 

ρωτοί ϊνα άπέλθητε είς τόν οΰρανόν.»(Η υπερο
π τ ικ ή  αυτη άπάντησις καί ό έπικειαίνος κίν* 
όυνος έξϊίγειραν παρά τοΐς τοϋ Βυζαντίου κα- 
τοίιςοις τό  «Ενικόν καί θρησκευτικόν αίσθημα, 
έφ’ 8 καί λαβόντες βοήθειαν έκ δώ δεκα  
χιλ ιάδω ν καταφοάκτων(1)παρά τοΰ ένΆ σία  κα
τά  των Πεοσών πο>εμοϋντος αΰτοκράτορος αΰ· 
τών ‘Ηρακλείου καί ένθάρρυνθέντες έκ τών νικών 
αυτοϋ, έξήλθον πλήρεις ενθουσιασμού έκ τώ ν 
τειχώ ν καί κατετρόπωσαν τόν ές Ά βάρω ν, Γε- 
πιδοιν, ‘Ρώσσων, Βουλγάρων καί 2λαυων 
συγκείμενον εκείνον στρατόν, δστις μ ε τά  τήν 
καταστροφήν τών Σλαυικών πλοίων Οπό τοΰ 
Βυζαντινού στόλου, ήναγκάοθη νά λύσνι τήν π ο 
λιορκίαν καί έπιστρέψ/ι είς τά  ίδ ια .

Έ ν τ·>, επιδρομή, ήν ανωτέρω περιεγράψαμεν 
οί Βούλγαροι δέν παριστώσι τά πρωτεύον πρόοω- 
πον, δ ιό τ ι ολίγον πρότερον αΰτής κ α τα β λ η - 
θέντες κ ί ί  νικηθέντες υπό τοϋ τώ ν Ά βάρων 
Χ αγιάνου Βαϊάν ειχον ΰποκύψει είς τόν Ά *  
βαρικόν ζυγόν.

Ουδόλως δμως έλησμόνησαν τήν άνεξαρτη. 
σίαν των* δ ιό τ ι άποθανόντος μ ε τ ’ ολίγον <t0jj 
προειρηθέιτος χαγιάνου τώ» Ά βάρω ν, οί Τεως

(1 ) Οί βαρέως οπλισμένοι στρατιώται ώνομά- 
ζοντο κατα’̂ ρακτοι.
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υποτελείς Βούλγαροι άπητησαν ϊνα έκ τ ις  φυ- 
■λΐς αυτών έκλεχθή ό μέλλων Χαγιάνος καί έπ ί 
■ττι Λροφάσει τα ύτη  άπεστάτνισαν ϊ'να άποσεί- 
αωσι τόν Άβοΐρικόν ζυγόν. Έ ν τω  πολέμω α ΰ 
τών τούτω, οί Βούλγαροι, x a iro t ή Β ,ζαντινή  
αυλή έφάνη ευμενής αΰτοΐς και υποβοηθούσα τό 
κίνημα τω ν ενεκεν ιδιαιτέρων αυτής πολιτικώ ν 
•σκοπών (2 ), μολοντούτο πάλιν κατετβοπώθησαν 
δπό τών Ά βάρω ν καί έμεινον ύπό τήν κυριαρ
χ ία ν  αυτώ ν. Ά λ λ ά  καί οί Ά βα ρες δέν ο,τέστη- 
cav εκ τής αίματηράς ταύτης πάλης ό λ ιγω τέ- 
ρας ά π ω λ ε ίϊς  καί έπ ί τοσοϋτον έξησθένησαν, 
■ώστε δ Κουοράτος αρχηγός τώ ν Βουλγάρων συν- 
δέσας κατά  τό G34 συνθήκην μ ετά  τοΰ ‘Ηρα
κλείου ήδυνήθη εύκολες ν’ άνατρίψ/ι τήν κυρι
αρχίαν τών Ά βάρων καί νά βασιλεύσ/| μέχρι 
ιού 66Q οΰχί μόνον έπί τών Βουλγάρων ά λλά  
καί επι τών Οΰνιγούρων (Ούγγρων). ‘Ο αΰτο- 
κράτωρ ‘Ηράκλειος μ ετά  τήν μεταξύ  αΰτοΰ καί 
τοϋ Κουβράτου γενομένιν συμμαχίαν επεμψε 
αΰτώ πλούαια δώρα καί τόν έτίμησε διά  τοΰ 
Τίτλου του πατρικίων τής αΰτοκρατορίας.

Ά ποθνήσκων ό συνετές Κουβράτος καί καλώς 
γινώσκων δ η  ή ενωσις αποτελεί τήν ίσχύν πα - 
ρ ιίγγειλεν εις τους πέντε υίούς του ϊνα μή άπο- 
χω ρισθω σιν,άλλά νά προσπαθήσωσι π α ν τ ί τρόπω 
νά διατηρήσωσι τήν ανεξαρτησίαν των καί έκ- 
τείνω σι-τό  κράτος τ ω ν . ‘Η ζη λοτυπ ία  όμως καί 
δ  φθόνος ειπειραν σκάνόαλα μεταξύ αΰτών καί 
τούς ήνάγκασαν ϊνα έκαστος, έκτός τοΰ πρεσ- 
€υτέρου όνομαζομένου Βατβα'ΐα, οστις εμεινεν έν 
τ ώ  πατρώ ω  κράτει, νά λ ά β /j ιδίαν όδόν πρός 0ή- 
ρευσιν τύ χη ς .

Κ αί περί μέν τών άλλω ν τριών υιών τοΰ Κ,ου- 
βράτου ούδένα ποιοΰμ*ν ένταΰθα λόγον ώς εκ
τός όντων τοΰ παρόντος θέματος, άκολουθοΰμεν 
δμως τόν τέταρτον αδελφόν α ΰ τν ν  Ά σπ ουρ ά χ , 
δστις μ ετά  τώ ν οπαδών του δι αβάς τόν Βορυ-

2 ) *Η ευφυής Βυζ«ντι>>ή πολιτική προιεπάθει διά 
παντός τρόπου ίν* ύποστηρίζη πάντοτε τάς μεταξύ 
2ύω άγριων καίέπιδρομικών έθνών διενέξεις, αϊτινες 
άπέληγον πόλλάκις είς αιματηρότατους πολέμους, 
καί ούτω ωφελείτο έκ τής αμοιβαίας αΰτών έςα - 
αΟενήσεως.

σθένην, τόν Λνίεστερ (S) και τόν Ό νγλοϋ  (4) 
εσκήνωσεν έν Βάρνας (5 )  εν τισ ι λ ^χμα ις καί 
όρεσι (6) καί διέλυσεν ούτω τήν μεταξύ  τοΰ πα* 
τρός αΰτοΰ καί τοΰ ‘Ηρακλείου συνομολογειθεί- 
Οαν συμμαχίαν. 

τΟ αΰτοκράτωρ Κ ω νσταντ.δ Ο ωγωνάτος μα§ων 
τήν εις Δακίαν εισβολήν αΰτών καί προσέτι οτι 
ήτοιμάζοντο ϊνα διελθωσι τόν Λούναβιν καί λε- 
ηλατήσωσι τήν ® ;ά<ην, διέταξεν ϊνα άπασαι αί 
λεγεώνες συναθροισθώαιν έν Θράκιι και ό στόλος 
πλεύση πρός τόν Λούναβιν' τεθείς δέ έπ ί κεφα
λής τών έαυτοΰ στρατευμάτω ν στήνει τούς αυ- 
τοκρατορικούς αετούς πρό τοΰ Ό νγλοϋ . Οί δέ 
Βούλγαροι πτοηθέντες έκ τοΰ μεγάλου άριθμοϋ 
καί τοΰ θάρρους τώ ν αΰτοκρατορικών σ τρα τευ
μ ά τω ν, άποσύρονται καί όχυρούνται έν τα ΐς  φύ
σει οχυραΐς θέσεσι τ α ΐς  πέριξ τοΰ Ό νγλοϋ, δπου 
μ ή  δυνάμενος νά είσβάλη διά  τε  τά  τέλ μ α τα  
καί τήν τοΰ τόπου ΰχύρωσιν ό Βυζαντινός στρα
τός ήναγ<άσθ/ι νά μείνη απρακτώ ν. Έ κ  τή ς α 
πραξίας ταύτης ένεθαρρύνθησαν μέν οί Βούλγαροι, 
ά λ λ ’ οΰδόλως άπετόλμησαν νά έξέλθωσι των 
οχυρωμένων θέσεων τω ν.

Κ α τά  κακήν όμως τύχην τοΰ ‘Ελληνισμού 
καί τοϋ πολιτισμού, ό αΰτοκράτωρ προσβληθείς 
υπό ποδαλγίας ήναγκάσθη νά έπιστρέψη μ ετά  
τής άκολουθείας αΰτοϋ πρός Μεσημβρίαν, άφ’ 
ού πρώτον παρήγγειλεν εις τούς στρατηγούς 
αυτού ϊνα προσπαθήσωσι παντοίοις τρόποις νά 
έξάξωσι τόν έχθρόν έκ τώ ν οχυρών θέσεων του 
και τόν άναγκάσωσι νά δεχθϊ, τήν μάχην εις 
ανοικτόν πεδίον, έν έναντια δέ περιπτώ σει ά-

3 )  Κωνσταντίνος ό Πορφυρογέννητος ονομάζει αυ
τόν Δϊναστριν. De administraodo imperio, σελ. 73.

4 )  ’Αγνοείται το'νύν δνομχ τοϋ ποταμού τούτου, 
άλλ1 έκ τής μαρτυρίας τοΰ Θεοφάνου;, δστις θέτει 
αύτον άνω τοϋ Δουναβεωί, φαίνεται δτι είναι είς τών 
μεγάλων ποταμών, οΐτινες διχσχίζουσι τήν Δακίαν. 
Συγγραφείς τινες μάλιστα δασχυρίζονταί δτι είναι 
ό έν ιή  ιστορία τοΰ Μ Πέτρου περίφημος χαταστάς 
Προΰθος. LaBulgarie Παπαδοπ. Βρετοΰ, σελ. σημ. 2

5 ) Ή  σήμερον Βα’ρνα ήτις πρίτερον ώνομάζετο. 
Όδησσδς καί ήν άτοικία τών Μιλησσίων. Τοΰ αΰ
τοΰ σελ. 198.

6) Λέοντο; Γραμματικού Χρονογράφ. σελ. 161
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πτ,γόρευσΐν οιυτοΐς αϋστηρώς νά προσβάλωσι 
αΰτόν άλλα  νά τόν περικυκλώσι μέχρι τής ε
πιστροφής του. Μετά τήν άναχώρησιν δμως 
τού αΰτοκράτορος κακός δαίμω ν διέσπειρεν εν τω  
οτρατώ  δ τ ι ό αΰτοκράτωρ δέν ήθελε πλέον επ ι
στρέφει καί ότι έγκατέλειπεν αΰτόν είς τήν τ ύ 
χην των, δ ι’ S άποδειλιάσαν τό  ιπ π ικόν  αφυγή 
έχρήσατομηδενός διώκοντος» .Ί ίκ  της συγχύσε- 
ως ταύτης καί τοΰ πανικού φόίου επωφεληθέν- 
τες οί Βούλγαροι έπήλθον ξιφήρεις κατά  τοϋ κ«- 
τεπτοημένου Βυζαντινού στρατού, τόν όποιον 
κατατροπώσαντες κατεδίω ξαν πέραν τών ο 
χθών τοΰ Δουνάβεως,δν και διαβάντες εγκ α τε- 
στάθησαν μονίμως εις τήν μετοξύ αΰτού, τοϋ 
Αίμου καί τοϋ Ιϊΰξείνου χώραν τήν όνομασθεΐσαν 
Μικράν Βουλγαρίαν πρός διάκρισιν τής περι τόν 
Βόλγαν Μ εγάλης η Μαύρης Βουλγαρίας, λΰτόθ ι 
δέ κατά  πρώτον ήδη έγένοντο γνω στοί ύπό τό 
όνομα Β ούλγαροι,διότι πρό τής εποχής ταύτης 
ώνομάζοντο Οΰννογουνδούροι. (7 ) .

(Επεται σ υ νέχε ια ) Σ . Σ ο λ ο μ ω ν ιο η ς»

Π Ε Ρ Ι  Φ Ι Λ Ο Δ Ο Ξ Ι Α Σ

ΣΧΕΤΙΚΈΣ ΠΡΟΣ ΤΟ ΖΠΤ1ΙΜΑ ΤΠΣ «Μ Ε ΡΑ Σ.

υπο
Θ. Βενετσάνον.

CI1 ιστορία άπατωίλέν/ι εζηττατησε και απε· 
Ίΐ^άντιΟε ttiv  ®νθρο)7ίότγιτ(χ· Π αντα τοι ctci Ίίΐζ 
γης προκόψαντα εΒντη, παρελθόντα χα ι ϋ'ριστα* 
μενα, διατελοΰσι πεπλανημένα , έπ ιδε ίξα ντα  
σεβασμόν πρός τήν ιστορίαν άνεπιφύλακτον.

Τεθαμβωμένη ρ ιστορία ύπό τής φιλοδοζίας, 
τ ή ς  κακοποιούς και λυσσαλέας τα υτης όυνάμε- 
ως, δέν διέγνοισε τά έπ ί τής ανθρωπότητος επελ- 
θόντα ύπό τώ ν φιλοδοξών μ εγαλα  κακά , αλλα  
τούς έπ ί σφαγή καί έξανδραπσδισμώ τώ ν εθνών

7) Ί δ ε  Κωνταντίνου τοΰ Π ο ρ ^ ο γ ε ν φ ο υ  θέμα
τα  Β ιίλ , II»

διαπρέψαντας, ΰψώσασα υπέρ ιή ν
τώ ν θεών, ώς πρός ισοτίμους συγκατέλεξ·» .

Ώ  σεις οί τοΰ μεγάλου Α λεξάνδρου θαυ- 
μασταί! συγκρίνατε τήν έποχήν του, τή»^ μ ε τ ’ 
αΰτώ ν, και ένόσω έπεκράτουν τά  έκ τώ ν έργων 
αΰτοΰ, καί τών διαδόχω ν του , πρός τήν i n ο- 
y ήν τοΰ Περικλέους, καί μ έχρι τή ς παρακμής 
τώ ν ημιθέων άνδρών τή ς  δημοκρατουμενης 

‘Ελλάδος.
Συγκρίνατε τήν τοΰ Καίσαρος και τώ ν μετ’ 

αΰτών ρωμαίων αύτοκρατόρων πρός τήν «ρδ 
τοΰ Καισαρισμού άχμάζουσαν ρωμαϊκήν δημο
κρατίαν, καί ε ίπ α τε , είς ποίαν οφείλεται η σο» 
φία καί αί έπ ιστήμ α ι, αί δύω αυται σωτειραι 
τή ς δεσμευθείσης διανοίας καί διαστραφείβης αι»ι 

νειδήσεως.
Ά  ρνήθητε εάν τό  έπικρατησαν σκοτος, Τ] 

πελθοΰσα κακοδαιμονία καί ή ύφιςαμένη ατελεύ
τη τος π ά λη , δέν συγκροτήται πρός διάρρηξή 
τώ< δεσμών, μεθ’ ών ούτοι περιέζωσαν πάσα^ 
τήν γην

‘ ϊψούμενοι δπεράνω τής βεβακχευμένης ιστο
ρίας, ε ίπατε, έάν ό ύ π ’ αυτής προσφερόμενος 
είς αΰτούς φόρος υπήρξε δικαία τώ ν ευεργετη
μ άτω ν αΰτών άμο 'βή .

Λιατοέξατε τήν έποχήν των μέχρι τή ς επο
χή ς τ ώ / δ ιαδόχω ν καί £μοφρόνω/ τω ν, και δει? 
ξατε τά  πε^ισωθέντα μ νη μ ε ϊι, άπερ οί μετα-  
γενεστεροι εΰλαβώς προσκυνοϋσι, και εις τα δ- 
ποϊα  μ ετά  θαυμασμοΰ και εκστααεως άπεβλε- 
ψαν καί άποβλέπουσι, ώς πρός εκείνα τ ά  υπό 
τοϋ Περικλέους καί τών διαδόχω ν τής περινοίας 
καί σοφίας έ κείνου.

Ά λ λ ’ έάν σάς κάμν»ι κόπον νά προστρέξητε 
εις τοσοϋτον μεμακρυσμένας έποχάς,κα ί δέννο - 
μ ιζη τε ορθόν ν’ άμφισβητήσητε πρός τήν ίστο- 
ρίαν, τό  υπό τού χρόνου έπιβληθέν κΰρο<, συγ* 
κρίνατε τ ά ς  πολιτεία ς το ϋ  Κ.αιοαρισμοϋ 
πρός τήν πολιτείαν τοϋ Βχσιγκτώνας τοϋ ε -  
παξίω ς τιμηθέντος έν τή  γή  κ α ί στεφθέντος 
έν τώ  οΰρανώ.

’Δναλογίαθητε, ότι χθές ε τ ι δύ<ο τώ ν μ ά λ 
λον κραταιών,φιλελευθέρων καί υπερήφανων ε
θνών, ί) Α μερική  καί Α γ γ λ ία ,  οίκοιοθελώς 6π - 
εβλήθησαν είς τήν κρισιν μικροσκοπικοΰ μεν κρα»
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τους ώς προς τήν εκτβσιν καί τόν πληβυσμδν, 
α λ λ ’ ύπερτίμου παντός άλλου διά  τούς θεσμούς 
ΐο υ ,^  ήτοι είς την άνταξίαν τώ ν ενδόξων 
αρχαίων δημοκρατιών δημοκρατουμένην ’Ελβε
τία ν .

Έ γκυψ α τε είς τήν όμότιμον τώ ν ’Αλεξαν
δρών *αι Καισάρων ιστορίαν τοϋ Λαπολέοντος 
και ε ις τ ή ν μ ε τ ’αΰτού συνεχομένων καί «χώρις-ον 
εφήμερον Γαλλικήν δημοκρατίαν.

Μ ή^έκπλαγήτε έπ ί τ ή θέα ιή ς  άποκοπείσης 
κεφαλής^ τοΰ άγαθοϋ βασιλέως. Μή σας τρομά- 
ξωσι τά  μαρτύρια τής χα ρ ιεσ τά τη ; ά λ λ ’ ά 
λα,όνος καί πείσμονος βασιλίσση;. Μή ά π ο- 
ατρέψητε τό πρ03ωπον άπό τής δυσειδού; 
μορφής^ του θ/ιριώδους ΜαράτΟυ, Λαί μή φρί- 
ξη τε εις τήν Οεαν τώ ν άποκεφαλιζομένων καί 
κατά  σωρούς καταποντιζομένω ν,άλλά  προσέξατε!

Προσέξατε, διότι φαινόμενον μάλλον κ α τ α 
πλη κτικόν θέλει προσβάλει τήν δρασίν σας, 
*α ι διαταράξει τάς φρένοτς βας. Έ ν  αΰτ$  τή  
γα λ λ ικ ή  δημοκρατία  θέλετε ϊδε ι, δ τ ι καί μ ετά  
ουω και επέκεινα χιλ ιά δα ς έτη , ϋπάρχουσι Βρού- 
το ι καί Κάσσιοι, άποθνήσκοντες πρός διάσωσιν 
Τής οπαρασσομένης ελευθερίας.

Οποια άληθώς θαυμασία ό μ ο ιό τ /ς , όποια 
μετεμψύχω σις προσώπων. Ποία S i  σύμπτω σις ! 
‘II φιλοδοξία τοϋ Καίσαρος άπήτησε δύω π ε 
ρίπου Ικατομμύρια  ανθρωπίνων θυμάτων, ισ ά 
ριθμα υπήρξαν καί τοϋ όμοδόξου αύτοΰ Ν απο- 
λέοντ^ος. Εις πόσα άρα νά συνεποσώθησαν τά  τοϋ 
μ ετα ξύ  τώ ν δύω τούτων πρωτεύοντος πρώτου 
κοσμοκράτορος ;

Κ αί, ουτος μέν, καί τοι τώ ν Μαραθονομάχων 
και Εαλαμινομάχων στρατηλατώ ν, ητο βασι
λεύς’ ά λ λ ’ ό Καϊσαρ καί ό Βονοπάρτης, τά  
γνήσια καί περιφανή τής δτμοκρατίας προϊόντα, 
αυτοί, ούτοι οί μέ τήν σημαίαν τή ; ελευθερίας 
*ΐς τάς ακαταγώνιστους χείρας των αυσωρεύσαν- 
τες  μυριάδας επ ί μυριάδων ανθρωπίνους υπάρξεις, 
τίνές άπέβησαν ;

Ό π ο ια  αγαθά εις α ντά λ λα γμ α  ύτέρ τής ά»- 
θρωπότητος έγκατέλειπον οί τρεις curot μ έ γ ι
στοι Τών έπ ί γής βασιλέων. Μετ’ αυτούς’ δέ, 
οϊτινες έσχον τό τέλος τοϋ βίου ποόωρον καί 
οδυνηρόν, οί τούτω ν δ ιάδοχο ι κ α ί' κληρονόμοι

πώς προσεφέρθησαν πρός τήν ανθρωπότητα ;
*ο γενικευθεν, δεσποσαν,κατατυραννήσαν καί 

κατατυραννοϋν μοναρχικόν καί αύτοκρατορικόν
«υστημα, καθ’ ού έξηγέρθη ί, ανθρώπινος συνεί- 
δησις υπήρξε τό μ έγα  έργον αΰτών καί τώ ν ά- 
πογόνων τω ν.

Τουτου του ολέθριου συστήματος τά  κατορθώ
μ α τα , ως αριστουργήματα μετέδωκεν ή Ιστο
ρία καί^δέν παύει νά μ ετα δίδ ι). Πάσαν δέ, δυ 
νάμει αυτοϋ κτόσιν κατάκτησιν , και πάντα  έ- 
ξανόραποδισμόν έχαρακτήρισεν ώς εργον μ έγα , 
1> ιαις χερσι θεσασα επι κεφαλής τών τερατουρ- 
γών στέφανον δόξης. Έγείρασα άνδριάντας ά - 
μεσως παρά τά ς  όχθας τώ ν έξ ανθρωπίνου α ϊ-  
ματος σχηματισθέντω ν ποταμώ ν, προκαλεϊ ή 
μάλλον επ ιτα ττε ι Οεΐον πρός τούς τοιούτους ή- 
ρωας σεβασμόν.

Ο 1 οποίαν λοιπόν καταχθόνιον επιρροή» εσ· 
χεν ανέκαθεν έπί τής άνΟρωπότητος καί εξακο
λουθώ νά έχη  ή φιλοδοξία !

Προσφατω;, βασιλεύς κράτους δευτερεύοντος, 
ο της Πρωσσίας Γουλιέλμος, τ·} συνενοχή καί 
συμπράξει ετέρου μεγαλητέρου κράτους, ε π ιτ ί 
θεται κατά  τής μικράς Δανίας καί τήν ακρω τη
ριάζει. ‘ϊ π ό  τό πρόσχημα φυλετικού δ ικα ιώ μα
τος λησμονοδντος τήν χθές έτ ι σύμμαχόν του 
Αυστρίαν, τήν καταπολεμεί, καί τής άφαιρεΐ 
χώρας και λαούς. ’Α πό μικρά καθίστα·.αι μ εγ ά 
λη η Πρωσσία, α λ λ ’ ό ακόρεστος δόξης ή γε - 
μών και μ ’ όλα αΰτά  δέν θεωρεί τό κράτος 
αΰτού άρκούντως ευρύ, καί έαυτόν υφ’ δλα καί 
καθόλα δεδοξασμένον.

Γή συνεργεία συμβούλου δαιμονίου δραξάμε- 
νος τ Λς επ ι μάλλον και μάλλον επιτεινομένης 
μεταζύ τοϋ έπιλήσμονος καί παραβάτου Ν απο· 
λέο»τος του 3ου καί τΐςφιλελευδέρου μερίδος δ ια - 
στάσεως, προκαλεϊ ζή τη μ α , συγκροτεί τούτου 
ενεκεν πόλεμον πρός τήν Γαλλίαν, άνατρέπει 
ιή ν  αΰτοκρατορίαν καί α ιχμ α λω τίζε ι αΰτόν 
τόν ευεργέτην του αΰτοκράτορα. Κ ατακρατεί 
βια και παρά τήν θέλησιν του λαόν δλον καί 
φέρει τόνό>ε9ρον καί τήν π α ντελή  δυσ τυχία ν 
είς 27υειροίρι6[Αους οίκογε'-ειας.

Ό π ω ς  έκπλύν/, τόν ΰπό τοϋ Γάλλου δορυ- 
κτήτορος στρατηγού Βοναπάρτου προσαφθέντα
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εις τους Πρώσσους βασιλείς ρύπον,^ περιύβρισε 
τήν μεγαλοπρεπεστέραν π 0Μν τής ΰφηλιου, και 
διά  τής όποιας έπεβάλετο συνθήκης διενοείτο 
τήν Ιξόντωσιν τού πρωτεύοντος μ ετα ξύ  τών 
μεγάλω ν κρατών. Προφάσει δέ οτι άσφαλίζει 
άπό μέλλοντα  κίνδυνον τά  ανεξάρτητα γερμα
νικά κράτη, στέφεται αΰτοκράτωρ και δεσπόζει 

αύτών.
ΐο ια ύ τ α  τ ά  χθεσινά καί πρό τώ ν οφθαλμών 

ημών, όζοντα μεσαιωνισμού, εργα ηγεμόνος βα 
σιλεύοντος τοϋ μάλλον προκεχωρημένου εις τά  
φώτα, εις τ ά ς  έπ ιστήμας καί είς τόν π ο λ ιτ ι-  
σμόν,μεταξύ τώ ν  εθνών, πρωσσικοϋ έθνους, Τοι- 
αϋτα τ ’ άγαθά άπερ ή ιστορία στέψασα στεφά- 
νοις έκ μυρσίνης και ελαίας πεπλεγμένο ίς, ε- 
πέϋεσεν έπί τής κεφαλής τοϋ νίκητοΰ, επικρο
τούσες τής άνθρωπότητος.

Ά λ λ ά  τής φιλοδοξίας αΰτοϋ τε καί τών με · 
γαλεπιβούλω ν συμβούλων του, πολυ  μάλλον όι· 
δακτικω τέρα άπέβη, ΰπό τό όποιον προέκυψε 
πρόσχημα, ή ρωσσική φιλοδοξία.

‘Ι1γεμόνες φύσει και θεοει δεσποτα ι έθνους 
δούλου, παρίστανται συμπαθεί; πρός λαούς ομο- 
τίμους, τ ώ ν  όποιων οϋτοι κυρία ρχοΰσι λαών 
άπό δέ τοΰ  Μ εγάλου Πέτρου κα ί  εντεύθεν 
πάντες οί τούτου  διάδοχοι, έδειζ,αν ιόιαζον 
ένδιαφέρον, διά τούς δεδουλωμένους, τή  Τουρκία, 
χριστιανικούς όμοδόξους και ομοφυλους των 
λαούς.

‘Η Ευρώπη ύποπτος διαχειμένη πρός τά  φ ι- 
λάνθρωπα τής ’Ρωσσίας α ?σθήματα,άντετάασετο*
ά λ λ ’ α ύ τ η  τεθωρακισμένη π ά ντοτε  μέ τήν δ ύ 
ναμή  τής άγιας θρησκείας, ενίσχυομενη υπο τής 
ιερότητος τού οποίου ενεστερνησατο ποθου, και 
τό δέλεαρ τή ς φιλανθρωπίας προβαλουσα προ- 
εχώοησεν' χάρις δέ εις την διαιρεσιν τώ ν μεν, 
καί είς τήν μ ε τ ’ αυτής ένοτητα τών δε, εις 
τό όποιον ή δεξιά αΰτής π ολ ιτ ική  συνέτεινε, 
καί έπέτυ/_εν.

θ ΰ χ ’ ή ττον τής δεξιότητος καί τω ν προ
σπαθειών της συνετέλεσεν αυτή η ειμαρμένη, 
διά  τοϋ έπισυμβάντος τραγικού θανάτου των 
εν ©εσαλονίκη, προξένω ν τής σφαγής, α τ ιμ ώ 
σεων, έξανίραποδισμοΰ, και παντος είδους κα- 
κόσεων τώ ν έν πολέμω σλάβων, και κατεξοχην

τών βουλγάρων.
‘ϊ π ό  τοιούτους οιωνούς άρξαμένη τή ς έξε— 

γέρσεως τών δεδουλομένων τη  Τουρκία σλάβων, 
έσχε εύλογον πρόφασιν, καί τήν μάλλον προσφο
ράν εΰκαιρίαν, νά παρεμβή η Ρωσσια μ ετά  π λ ε ι-  
ονος παράποτε πεποιθήοεως. Συνέτρεχε δέ εις 
τήν έπ ιτυχ ίαν ,  ό πράος ευγενής, γενναίος και 
αφιλοκερδής, δεδοκίμασμένος χαρακτήρ, τοϋ 
αΰτοκράτορος, τοϋ δόντος υπαρξιν προς αυτά 
τών μεγιστάνων τή ς 'Ρ ω σ σ ια ς  τά  ανυράποδα.

( ε -ε τα ι o u v i/ ε ι α . )

 , -

Ο ΠΛΗΘΥΣΜ05  ΤΗΣ ΣΜΥΡΝΗΣ.

Στράβων ό γεωγράφος διερχόμενος τής πό- 
λεως Σμύρνης ΰπό άνεκφράστου κατελήφθη θαυ
μασμού άπέναντι τής ώραιότητος τής πόλεως, 
έφ’ δ καί ό περί τούς επαίνους μή άφειδής ού
τος συγγραφεύς δέν έδυνήθη νά μή οβομάσνι αυ
τήν κ α λ  λ ί σ τ η ν τ ώ ν π α σ  ώ ν .Ά π ε ιρ α  τ ό 
τ ε  οικοδομήματα εκόσμουν τήν ώραίαν ταύτην 
πόλιν ιδ ιω τικ ά  τε  καί δημόσια’ εδώ μέν έγείρον- 
το ο! νζοί τοϋ Διός, τού Α σκλη πιού , τοϋ ‘Ο μή
ρου, έκεί δέ παντο ία ι σχολαι πάσης επιστήμης 
καί πάσης παιδεύσεως καί ίδ ίω ; τής ιατρικής, 
πέρνν πάλιν έκεί βιβλιοθήκαι καί γυμνάσια, ε
δώ  δέ θέατρα καί άμφιθέατρα και σ τά ό ια  και 
παντοία  ά λλα  Ιδρύματα πρός ψ υχα γω γία ν τοϋ 
σώματός τε  καί τής ψυχής.

Μ ο υ σ ε ί ο ν τ ή ς  ’Ι ω ν ί α ς ,  Α , σ υ λ ο ν  
τ ώ ν  Χ α ρ ί τ ω ν ,  Π ρ ώ τ η  Ά  σ ί α ς κ ά λ -  
λ  ε ι τ  ε κ α ί  μ ε γ  έ θ ε ι και τ ά  παραπλήσια 
εΐσι τά  επίθετα δ ι’ών τό όνομα τής φίλης Σμύρ
νης κοσμοϋσιν οι τε  συγγραφείς καί τά  τών 
π α τέρω ν  μας μνημεία, τά  κρύα εκείνα ενεπίγρα
φα μάρμαρα, άπερ έν τοΐς σπλάγχνοις αυτής 
διεφύλαξεν ή γή  άπό τήν επήρειαν τώ ν χρόνων.

Καί κατά  τόν πλούτον οΰδαμώς ΰστέρει τώ ν 
ά λλω ν τής άρχαιότητος άφνειών πόλεων ή Σ μ ύ
ρνή, ώς τοΰτο  δήλον γ ίγν ετα ι «κ μιας μόνη;
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μαρτυρίας, 51» θζναφέρωμεν ώδε, τήν τοΰ περιη· 
γητοΰ  Παυσανίου, δστις μαρτυρεί λέγων δτ ι έν 
τω  τών Νεμέσεων ίερώ ά γ ά λ μ α τ α  χ  ρ υ σ α 
ιορυντο.

Ά ναγινώσκοντος δέ τίνος πά ντα  τα ϋ τα , λίαν 
φυσιχώς διεγείρεται έν α ΰ τώ ' ή ενσ τα ^ς: χα ΐ 
ποιος ντν 4 πληθυσμός τής πόλεως τα ύτη ς χα 
τά  τήν έποχήν ταύτην τής δόξης καί τοΰ μ εγ α 
λείου αυτής; ’ΐδοΰ έρώτησις πρός ήν οΰδέν θά 
δυνηθή τις νάπα/τήσ»ι νΰν μεδ’ δλης τής έπ ί τοϋ 
θέματος τούτου άνερευνήσεως καί μ ελέτης αΰτοΰ. 
Μόνον δ ’ ισως κ α τ ’ άναλογίαν πρός τά ς λοιπάς. 
συγχρόνους αυτής πόλεως θά έδύνατο νά έκφέ- 
ρτ) γνώμην άσθενεστάτην άλλω ς και ούδαμως 
ιστορικόν κΰρος και βάρος έχουσαν. "Οθεν μ ετά  
θετικότητος δύναται τις  είπεΐν δτι άγνωστος 
τυ γχά νε ι ημΐν ό πληθυσμός τής Σμύρνης κατά 
τήν άρχαίαν καί χρυσήν έκείνην αΰτής εποχή».

Ά λ λ ά  μήν καί τήν μεθύστερον έποχήν, κ α 
τά  τήν βκζαντιακήν δήλον δ τ ι, έπ ί τοΰ α ν τ ι
κειμένου τούτου αί γνώσεις καί αί ειδήσεις ήμών 
δέν είναι δυστυχώ ς πλειότεραι. Μόνον κ ατά  τήν 
έποχήν τής Τουρκοκρατίας και ιδίως κατά  τάς 
τρεις τελευταίας εκατονταετηρίδας δύναταί τ ις  
νά λάβτι έννοιαν τινα τοΰ κατά  διαφόρους χρόνους 
πληθυσμού αυτής. Τοϋτο δέ χάρις τώ ν περιηγη
τώ ν και τής ιεράς έφευρέσεως τοΰ Γουτεμβεργίου" 
δ ν σ τυ χ δ ς  δμως οί ΰ π ’ αΰτών διδόμενοι αριθμοί 
έάν καλώς τ ις αΰτοΰς έζετάσιρ, θά Ιδη μ ετά  
λύπης δτι δέ» έχουσι μεγάλην ακρίβειαν δ ι’ δπερ 
δμως όέν πρέπει νά κατακρίνωμε/ τους καλούς 
εκείνους άνδρας, οπότε άναλογισθώμεν δ τ ι οί 
πλε ΐστο ι τούτων ή μάλλον άπαντες άνατραφέν- 
τες έν Εΰρωπαϊκή κοινωνία υπό άκραδάντων 
θεσμών καί κυβερνήσεως μητρικής διοικουμένη, 
εγκατέλειπον τά ς εστίας αΰτών, ϊνα περιέλθω- 
σ ιτήν’Α νατολήνμετά τοιαύτης ηροκαταλήψεως έν 
τα ΐς καρδίαις των,οΐαν θά περικλεί»; νΰν έν έαυ- 
τω  πας ο επιλαμβανόμενος να πορευθή έπ ί τά  
ιχνη τοΰ Στάνλεϋ ή τοϋ Αιβιγκστόνος-έθεώρουν 
έν ένί λόγω  τήν Α να τολήν , έχοντες άλλω ς 
πλήρες δίκαιον, ώς χώραν έν ν| τ ις  οΰδέν βήαα 
εδυνατο νά ποιήσ»), χωρίς νά φοβήται τάς επ ι
θέσεις τοΰ τε  δυναστεύοντος «αί τβϋ δυναστευ- 
ομένου λαού· {φ’ δ χαί μόλις έπ ιβ ιβάζοντο  έ π ί

τή ς παραλίας ή και πρό τής άποβιβάσεως α ΰτώ ν, 
έπ ι τοϋ πλοίου ε τ ι  έπρομηθεύοντο δ ιά  τοϋ προ
ξένου τοϋ εις 8 ανήκον έθνους δύο η καί π λειοτέ- 
ρους γ ι α ν ι τ σ ά ρ ο υ ς  τους οποίους ώς α λ η 
θείς σωματοφύλακας θεωροϋντες καί έν μέσω αΰ
τών τιθέμενοι διήρχοντο πρώτον τήν πόλιν Ιφ’ 
ης έπεβιβάζοντο και ε ίτα  τό έσωτερικόν τής Ά *  
νατολής" τό ταξειδιον αΰτώ ν διήρχει τρεις ή 
τέσσαρες μήνας, μ εθ’ ους έπιστρέφοντες είς τήν 
πα τρ ίδα  τω ν εθετον υπό τά  π ιεστήρκι τά ς έντυ- 
πωσεις τω ν, άς και έθεώρουν άνενεγχλήτους χαί 
λίαν βάσιμους, καθ’ δτι ισως πολλοί τούτω ν θά 
είχον ως ρήτραν τό παράδοξον λόγιον τοϋ ‘Ερ
ρίκου "Α ίνε, και πριν ή έκφρασθή άπ’ αΰτοϋ, 
δτ ι, ινα κρ·ντι τ ις  καλώς ξένον τινά  τόπον ανά
γκη  νά μή τόν γνω ρίζρ.

Τοιοΰτοι Γ,σαν ο? περ ιη γη τα ί ο&τινες έπεσκέ- 
π το ντο  έπ ι τή ς Τουρκοκρατίας τήν ’Ανατολήν· 
απορεί δέ τ ις  όποιαν τινά  π ίσ τ ιν  πρέπει νά δώ - 
ση είς τούς τοιούτους άγαθοϋς χα τά  τά  ά λ λ α  
άνδρας, οΐτινες π έντε ή Ιξ μόνον ημέρας δ ια μ έ- 
νοντες έν Σμύρνή ή έ τ ι όλιγώτερον είς ά λ λ α ς  
πόλεις, ειχον καιρόν νά περιέλθωσι τ ά  έν αυτή  
αξιοθέατα και νά παραδώσωσιν άμαήμΐν ακριβείς 
αριθμούς τοΰ πληθυσμοΰ τής πόλεως, δπερ καί 
νΰν δη μεθ’ δλας τάς εΰχολίας,αι παρέχονται ή - 
μΐν μ ετά  δυσκολίας, ϊνα μή εϊπω  οΰδέποτε θά 
δυνηθή τ ις , έστω καί διαρκής κάτοικος ών α υ 
τή ς, επαρκούντως νά εξακριβώσω, καί τοΰτο χ ά 
ρις τής άγαθής προνοίας τής Κυβερνήσεως.

Έ ν τούτοις όπως π ο τ ’ άν vj θά παραθέσωμεν 
εν τή  προκειμένη πραγματεία  έν πρώτοις μέ» 
τα  τον πληθυσμόν τής Σμύρνης άφορώντα δ ιά 
φορα χωρία τώ ν περιηγητώ ν, ε ίτα  δέ δ ιά γ ρ α μ 
μα  αΰτώ*. (α ) .

Κ αί πρώτον· άρχόμεθα άπό τοϋ Ταβερνιέ 
δστις επεσκέφθη τήν Σμύρνην περί τά ς άρχάς 
τής ιζ '.  έκαντονταετηρίδος καί δβτις λέγε ι: (β ) 
ο ΙΙπόλις είναι λίαν πυκνά συνοικισμένη περί τά ς 
ενενήκοντα χ ιλ ιά δα ς κατοίκων άριθμοΰσα, ών

α) Γοιοΰτόν τι διάγραμμα έποιι'σατο ~ρδ ήμών 
ό κ. Bonaventure Slaars έν τω άρίστω «υτοϋ περί 
Σμύρνης πβνήμχτι έξ ου έρανιζέμεθα τοϋτο.

β) Tavernier, Voyage au Levant, t .  A', σ. I Q i .
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6 0 0 0 0  περίπου είσί Τοΰρκόι, 1 5 0 0 0  "Ελληνες, 
8 0 0 0  ’Αρμένιοι καί 6 ή 7 0 0 0  ’Ιουδαίοι' & δ ’ 
άριθμός τών Χριστιανών τής Ευρώπης, οΐτινές 
εΐσι κύριοι τοϋ εμπορίου καί τών διαφόρων συν* 
δίαλλαγών έβ.τι οΰσιωδως λίαν μικρός· » 
Την αΰτήν έκατονταετηρίδα μ ετ ’ αΰτόν έρχον
ται δ Σπώνιος (1 6 7 5 )  καί δ Λεβροΰν (1 6 7 8 )  
«ν ό μέν πρώτος περί τοΰ αντικειμένου τουτου 
λέγει (γ ) : «‘11 πόλις αυτη  είναι λίαν καλώς 
συνοικισμένη καί περιλαμβάνει πλέον τώ ν 3 0  
0 0 0  Τούρκων, 1 $  ή 1 5 0 Θ 0  ’Ιουδαίων καί 9  
ή 1 0 0 0 0  ‘Ελλήνο>ν,« ο δέ δεύτερος (δ): «‘Η 
πδλις Σμύρνη είναι λίαν πυκνά συνοικισμένη π ε -  
ρίέχουβα 8 0 0 0 0  περίπου κατοίκους, ών τήν με- 
γαλειτέραν μερίδα άποτελοΰσιν οί Τοΰρκοι, μ ε τ ’ 
αΰτοΰς οί "Ελληνες, ε ίτα  οί ’Αρμένιοι καί ’Ιου
δαίοι καί τέλος οί Χριστιανοί τής Ευρώπης·»

Τήν ιή. εκατονταετηρίδα άξιομνημονεύτους 
περιηγητά< έχομεν τόν Τουρνεφόρτιον, ( 1 7 0 2 )  
τόν Ποκώκιον (1 7 3 9 )  καί τόν Σουαζέλ Γουφιέ 
( 1 7 7 6 ) .  Τούτων δ μέν πρώτος άναφέρει π ίρ ί τοϋ 
πληθυσμοΰ τή ; Σμύρνης τά  εξής (ε):#Ά οιθμοΰν- 
τα ι 1 5 0 0 0  Τούρκοι, 1 0 0 0 0  "Ελληνες, 1 8 0 0  
Ιουδαίοι, 2 0 0  ’Αρμένιοι καί ισάριθμοι Φράγκοι» 
δ δεύτερος (ζ): « ‘Η Σμύρνη είναι λίαν πυκνά 
συνοικισμένη καί αριθμεί 5 0 0 0 0  περίπου Τούρ
κους, 1 2 0 0 0  "Ελληνας, 2 0 0  ’Αρμενίους κ α »  5 
ή 6 0 0 0  ’Ιουδαίους, "Οσον αφόρα τους εμπό
ρους της Εΰρώπης, οιτινές είσι κύριοι άπαντος 
τοϋ εμπορίου, δ άριθμός αΰτών δέν είναι μ έγα ς» ,

που 1 0 0 0 0 0  ψ υ χά ς ,το ϋ τ’εσ τ ι,7 ή  8 χ ιλ /Ε λ λ η ν α ς  
2 0 0 0  ’Αρμενίους καί 5  ή 6 0 0 0  ’Ιουδαίους» καί 
e τέταρτος τέλος (θ): « ‘Η Σμύρνη περιέχει ^πε
ρίπου 100000 περίπου κατοίκους, το ΰ τ’ έστι 
6 0  εως 6 5 0 0 0  Τούρκους, 2 1 0 0 0  "Ελληνας, 
1 0 0 0 0  Ί ιυδα ίους, 5  έως 6 0 0 0  ’Αρμενίους καί 
2 ^ 0  Εΰρωπαίους, οίς πρέπει νά προσθέσωμεν 
καί μέγαν άρίθμόν υπηρετών καί εργατών τοϋ 
έθνους τω ν.»

Κ ατά  τήν ένεστώσαν έκαντονταετηρίδα δέον 
νάναφέρωμεν τόν Τανκοινον (1 8 1 2 ) ,  οστις λέγε ι 
(ι.)· « ‘[I Σμύρνη περιέχει πλέον τώ ν 1 0 0 0 0 0  
κατοίκων, ών οί 6 0 0 0 0  εισι Τοΰρκοι τό επ ί- 
λοιπόν δέ τού πληθυσμού α π ο τελ εΐτα ι ε.» 2 5  
0 0 0  περίπου Ε λ λ ή νω ν , 1 0 0 0 0  ’Αρμενίων, 
5 0 0 0  Ιουδαίων καί ισαρίθμων Γ άλλω ν, ’Α γγλ ω ν  
’Ιταλώ ν κ. ά·» τόν Τεξιέ (κ): « ‘Ο πληθυσμός 
τής Σμύρνης, λέγει ουτος, υπερβαίνει σήμερον τας 
1 5 0 0 0 0 ,  ών τό ή μ υ υ  είναι Τούρκοι. 4 0 0 0 0  
"Ε λληνϊς, 1 5 0 0 0  Ιουδα ίο ι καί 1 0 0 0 0  ’Αρμέ
νιοι" δ ευρωπαϊκός πληθυσμός είναι μετα βλη τός 
καί τείνει άείποτε εις τό ναΰξηθή,» και τόν Σ ε- 
περδ (1 8 5 7 )  τέλος λέγοντα  (λ): « ‘Ο πληθυσμός 
τής Σμύρνης άνέρχεται εις 1 8 0 0 0 0  κατοίκους, 
ώ - 8 0 0 0 0  είσι Τούρκοι,6 0 0 0 0  "Ελλη-ες, 2 0 0 0 0  
Ιουδαίοι, 1 0 0 0 0  Ά ρμένιοι’καί 5 0 0 0  Φράγκοι.» 

’ "Ω στε έκ τών μαρτυριών Γούτων και έξ ά λ 
λων τινών δυνάμεθα νά καταστρω σω μεν τό επό
μενόν διάγραμμα  τοϋ κ ατά  διαφόρους καιρούς 
πληθυσμού τη ς  Σμύρνης (μ ).

δ τρίτος λ έγε ι (η): « ‘Ι1 Σμύρνη περιέχει περί

Τοϋρχοι. — "Ελληνις. —  ’ Αρμένιοι. —  ΊονδαΊοι, —  Εύρωπ.Έ το ς . Σνγγραφ ινς.

1 6 3 1 Ταβερνιέ
1 6 7 5 Σπώνιος
1 6 7 8 Λεβρούν
1 7 0 2 Τουρνεφόρτιος
1 7 3 1 Τολλώ

6 0 0 0 0 1 5 0 0 0 8 0 0 0 7 0 0 0 • · · ·

3 0 0 0 0 10000 ■ ·  · · 1 5 0 0 0 ■ · · ·

1 5 0 0 0
• · · · 

10000
• · · ·
200

• · I · 
1 8 0 0 200

5 0 ί 0 0 12000 7 0 0 0 7 0 0 0 • · # «

Τό  δλον.

9 0 0 0 0
5 5 0 0 0
8 0 0 0 0
2 7 2 0 0
7 6 0 0 0

ϊ )  Spon, Voyag. au Levant, τ. A . ο. o l5 .
$) B reyn, Voyag. τ. A’ · σ. 83. 
e) Tournefort, Voyage de Levant, le ltre  XXI- 
ζ) Tollot, Nouv· V oyag. au Lev. σ. 265 . 
η) Pockoeke, Descript, do 1’ Orient, a. 118 .

Θ) C h o 'se u l-G e u lT ie r . Voyag. τ. A ', σ. 3 4 8 . 
ι) Tancoigne, έν δμοίω συγγράμμ. τ. A ', a.2 <. 
x) Texier, έμοίως, σ. 3 0 8 . 
λ) Sepherd, Oriental year Book, Γ ·Γ ΐ8 5 7 σ .4 2 . 
μ) Ό ρ α  σημ. α,
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"Ετο s σ υ γ γ ρ α φ έ ς Τούρκοι >— "Ε λλ η η ς  —■Αρμένιοι -— Ιο υδα ίο ι -— Ε νρω π. —  ΤΑ δλον.

1 7 3 9 Ποκώκιος 8 4 0 0 0 8 0 0 0 2000 βΟΟΟ . · · · 100000
1 7 7 6 Σουαζέλ Γουφιέ 6 5 0 0 0 21000 6 0 0 0 10000 200 4 02200
1 8 1 2 Τίνκοΐνος 6 0 0 0 0 2 5 0 0 0 10000 5 0 0 0 6 0 0 0 1 0 6 0 0 0
1 8 1 7 Οικονόμος • . .  · 6 0 0 0 0 .  . .  · • * · . .  . . . 1 5 0 0 0 0
1 8 3 6 Τεξιέ 7 5 0 0 0 4 0 0 0 0 10000 1 5 0 0 0 10000 1 5 0 0 0 0
1 8 3 7 Έ φ η μ  Σμύρνης 5 8 0 0 0 4 8 0 0 0 6 0 0 0 8 0 0 0 10000 1 3 0 0 0 0
1 8 4 0 Ιω σήφ Βαρζίλης 4 5 0 0 0 5 5 0 0 0 5 0 0 0 1 3 0 0 0 12000 1 3 0 0 0 0
1 8 5 4 Σ-τοράρης . . . . . . . . . . . . « . . · .  · · · 1 3 2 0 0 0
1 8 3 7 Σέπεοδ 8 5 0 0 0 6 0 0 0 0 10000 20000 5 0 0 0 1 8 0 0 0 0

διά φ ορο ι·
1 8 6 1 Έ φ . Ά μ ερόλ η πτ. 4 2 0 0 0 4 6 5 0 0 7 0 0 0 1 4 0 0 0 1 4 2 8 7 1 2 3 7 8 7
1 8 6 8 Σλάαρς 4 0 0 0 0 75 0 0 0 12000 4 0 0 0 0 20000 387 0 0 0

Περαίνοντες τήν βραχεΐαν ταύτην σ/ιμείωσιν 
περι τοϋ πληθυσμού τής Σμύρνης καλόν νομί- 
ζομεν ϊνα έπιστήσωμεν τήν προσοχήν τοϋ ανα
γνώστου έπι τών τριών άριθμων, οΰς δίδουσιν 
ό Λεβροΰν, ό Τουρνεφόρτιος καί ό Τολλώ, ών ό 
μέν πρώτος αναβιβάζει τόν πληθυσμόν της Σμύρ
νές εις 8 0 0 0 0 ,  ό δεύτερος είς 2 7 2 0 0  καί ό 
τρίτος τέλος ορίζει αΰτόν είς 7 (3 0 0 0 ' μ ’ δλον τό 
παράδοξον τώ ν άριθμών τούτων δέν δυνάμεθα νά 
κατακρίνωμεν ώς ανακριβείς αΰτοΰς, όπόταν ά - 
ναλογισθώμεν δτ ι κ ατά  την έποχήν τα ύτην τοΰ 
1 6 8 8  συνέβη ό φοβερός σεισμός, περί ού τά  δέ
οντα έγράφησαν έν τοΐς προλαβοΰσι φΰλλοις 
τοϋ «Βίωνος»,καί έκ τοϋ όποίοϋ δέκα έξ χ ιλ ι
άδες άνθροιποι εϋρον τόν θάνατον ΰπό τά  ερεί
π ια , μη  συμπεριλαμβανομένου καί τοϋ άριθμοϋ 
τώ ν είς άλλας πόλεις καί χώρας μεταναστευ- 
σαν-ω ν. Ά ρκεΐ πρός τούτοις νά ΰπομνήσωμεν 
δτ ι κατά  τήν εποχήν ταύτην καί έ τέρα μάστιξ 
δεινώς έμάστιζε τήν Σμύρνην, ή πανώλης, ητις 
κατά  ιιιχρά χρονικά δ ια σ τήμ α τα  ένσκήπτουσα 
εθέριζε μέγαν αριθμόν τών κατοίκων, καταστρέ* 
φουσα τάς συναλλαγάς καί τό έμπόριον, φέρουσα 
ουτω τήν έρήμωσιν καί άναγκάζυυσα τους κα
τοίκους νά ζητώ σιν άλλαχοΰ άσυλον.

Γ. Κ. Υ,

- -w w v v W IA rt /W w » --—

T O  Z E 1 T O S

ΠΣ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΑΝΑΤΡΟΦΗΝ *

Α μφισβητήσεις έγένοντο καί άναμφιλόγως 
και εις τό έξής γενήσονται περί τώ ν ω φ ελημά
των και ατοπημάτω ν πάν rtov τώ ν περί ανατρο
φής συστημάτων, ώς καί πασών τώ ν μεθόδων 
τής διδασκαλίας* σπανιώτερον δμως έμελ ετήθη- 
σαν τά α ίτ ια  τώ ν συχνών α π οτυχ ιώ ν  γονέων 
ΰπό άριστων διαθέσεων εμφορούμενων, μεμορφω- 
μένων, ικανών, ΰπεραγαπώ ντω ν τά  εαυτών τ έ 
κνα καί δμως μή  έπ ιτυγχανόντω ν είς § άνέλα- 
βον έργο;, τήν ανατροφήν ό'ήλα δή τώ ν τέκνων 
αΰτώ ν.

* Τοϋ ‘Ελληνισμού, ώς καί παντός έθνους, τό 
μέλλον θέλει άναλάμψει άσυγκριτω τώ λόγω φα- 
εινότερον, άν ή παρούσα γενεά κατανοήσ^ τήν άνα - 
πόδραστον ανάγκην τής ύγιοϋς καί σχοπίμου άνα- 
τροφής τών παιδίων, τοϋ πρώ τιστον τούτον τών 
δημοσίων αγαθών, ώς ό Ρουσαώ έν τώ προλόγω 
τοΰ Αιμίλιου του λέγει. Δι’ δ δή μεταφέρομεν έκ 
τινοςέγκρίτουγαλλ.φύλλου είς τάς ?ήλας τοΰ“Βίωνος„ 
τήν έξής πραγματείαν τής είιφυοΰς Γαλλίδος %. 
Emmeline Haymond, ήτις, διδαχθεΐσα έκ τών προ
σφάτων δυστυχιών τής ένδόξου αυτής πατρίδος, δη
μοσιεύει έκάστοτε άρθρα κοινωνικά ζητήματα θίγοντα 
πλήρ·ίj άιτικοϋ άλατος καί εΰθικρισίας.
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“Οταν ζεΰγός τ ι  σύγκτ,ται έκ δύο ίππω ν, ών 
b εις αποφεύγει πάστι δυνάμει τό  φορτιον, ου 
ιό  νίμισύ επ ιβ ά λ λ ετα ι είς αΰτόν, τό  όχημα 
προχωρεί άνίσως καί έπιπόνως, άπαύστω ς τινασ- 
σόμενον. Κ ατόπιν δέ’, όπότε ό καρτεράς ίππος 
παρατηρηση, δτι ό σύντροφός του προσπαθεί και 
φροντίζει μόνον περί τοϋ πώς νά έλαττώ σϊΐ τόν 
ίδιον πόνον, αποβάλλει μέρος τής ισχύος του 
καί μ ε τ ’ αηδίας καί άθυμίας έκτελεΐ εργον, ου 
παν τό βάρος έ π ’ αΰτοϋ μό,ου π ίπ τ ε ι.

Έ ν τή  ανατροφή τώ ν τέκιω ν τό  ζεϋγος τό  
μέλλον νά έργασθή άπό συμφώνου, έκάστου συ
ζύγου παρέχοντας μέτρων ίσης ισχύος, διατηρου- 
μένης, εννοείται, π ά ντοτε τη ; σχετικής άναλο* 
γίας, είναι αΰτός ό πατήρ καί ή μήτηρ. Κ,αι ο 
μως οΰδέν σπανιώτερον της συμφωνίας τα ύτης 
καί ενταύθα ζητητέον τήν πρω τίστην α ιτίαν τών 
δυσκολιών τής ανατροφής· Οΰ μόνον δέ ό π α 
τήρ καί ή μήτηρ δέν ένε,ιγοϋσιν άπό κοινοϋ κατά 
σι;μφωνίχς βασιζομένας έπί τής φρονήσεως και 
τού αισθήματος τοϋ καλώς Ιννοουμένου καθήκον
τος, άλλά καί συχνάκις έξουδετεροΰσι τά ς πρός 
τό καλόν τοΰ π α ιδ ίο ί τεινούσας προσπαθείας 
άλλήλων, σύροντες εκάτερος έκ τοϋ αντιθέτου 
μέρους καί έώντες ουτω τό κακόν νά παρεισα- 
γη τα ι καί αΰξάνηται έν τ φ  μέσω τώ ν ό ιαφο- 
ρών το ύ τω ν .

Αυνάμεθα είς δύο τουλάχιστον α ίτ ια  ν’ απο» 
δώσωμεν την διχοφροσΰνην τα ύτην . Κ.αί π ρ ώ 
τον προέρχεται αυτη, οτα νείς τόν ένα τών δύο 
συζύγων ή όομή επικρατή τοϋ μ ετά  φρονήσεως 
αισθήματος, ή μάλλον οταν ούτος έχϊΐ έκ τών 
προτέρων σταθεράν άπόφασιν τοϋ άποφεΰγειν τό 
επίπονον μέρος έκάστου έργου καί έπωφελεΐοθαι 
έκ τοΰ ετέρου συζύγου, είς δν καταλείπει τούτο 
είτε διά  τή ς βίας ή καί διά  τής πονηριάς. Λι» 
τούτο λοιπόν ή έμφυτος αύτη όρμή (instict), 
ή μηδαμώ ς έκ της νοήσεως βοτθουμένη καί μ η 
δόλως φωτιζομένη έκ τοΰ καθήκοντος, οπως ΰ- 
ψωθή μέχρι τοΰ αξιώ ματος τοϋ αισθήματος, 
πρέπει νά κ ατα πολεμ ή τα ι πάσιι δυνάμει ΰπέρ τής 
άξιοπρεπείας τής ανθρώπινης φύσεως και έπο- 
μένως πρός τό συμφέρον τών γονέων και τώ ν 
τέκνων αύτών.

‘Γπάρχουσιν άναμφιλόγως άγαθαί όρμ*ϊ, κ α 

θώς ϋπάρχουσι καί κακαί, ϋπάρχουσι δέ μ α λιβτα  
καί αξιοθαύμαστοι καί ή μητρική καί ή π α τρ ι
κή στοργή είναι μ ία  τούτω ν. Ά λ λ ’ ένόσ(|> αυ
τη  μένει έν τή  κατα στά σει ό ρ μ  ή ς, ένόσψ ό 
πατήρ ή ή μήτηρ δέν εΰρίσκουσιν έν τή  συνέσει 
αΰτών καί έν τή  συνειδήσει τώ ν καθηκόντων 
των τήν άναγκαίαν δύναμιν, δπως Ιπ ιβάλλω σίν 
είς εαυτούς τήν θλίψιν τοϋ λυπήσαι κ ατα  τ ι  τά  
τέκνα των, έμποδίζοντες αΰτά  άπό του κακώς 
ποιεΐν, ή πατρική  καί μητρική στοργή είναι τής 
αΰτής τάξεω ς, όποιας καί τά κτηνώ δες α ΰ τ ό - 
μ  α τ  ο ν τώ ν ζώ ω ν, άτινα  α γα π ώ σ ι μεν τ ά  έ 
αυτών τέκνα, παρέχουσι μ ά λ ισ τα  αΰτοΐς τροφήν 
έπ ί κινδύνω της ίδιας αυτώ ν ζωής και απο- 
θνήσκουσιν ΰπερασπιζόμενα α υ τή ς ,ά λ λ ’ αγνοοϋσι 
νά τά  άναθρέψωσιν.

Κ,αί δέν πρέπει νά πιστεύωμεν δ τ ι  ή κτηνώ 
δης αΰτη όρμή ΰπάρχη έν μόναις τα ΐς  υποδε- 
στέραις τώ ν ψυχώ ν. Ο ΰχϊ τό τοιοϋτον είναι 
πλάνη, ?|ν έπίκίνδυνον λίαν νά ΰποτρέφωμεν’ 
δ ιό τ ι τότε θά ήρκει νά αίσθάνηταί τ ις  έαυτάν 
εΰφυα καί άγαθάν, δπως νομ ίζητα ι εις σκεπΉ'ν 
ασφαλή άπό τού κινδύνου τούτου. Τό αυτόμα
τόν δύναται νά άντικαστήσ/ι τό  αίσθημα και εις 
τά ς άρίστας τών ψυχών και είς τά ς άιανΟιας,
τά ς εΰφυεστάτας μέν, ά λ λ ά   άλλά  μ η  συν-
τηρουμένας έν ισορροπία ΰπό τοΰ ορθού λόγου 
καί οΰσας επομένως π ά ντο τε  Ιν τω  κινδυνω 
τοϋ ΰπείκειν είς τό έπικρατοϋν πάθος της σ τ ιγ 
μής, τοϋ πέραν τοΰ δέοντος πράττειν ή και 
τοϋ στερεΐσθαι τώ ν άπαιτουμένων πρός επ ίτευςιν  
τοϋ έπιδιωκομένου σκοπού δυνάμεων.

Ε π ε ιδ ή  εΰοίσκονται ΰπό τήν πίεσιν τοϋ αυτο
μάτου τοσοϋτο» πατέρες άποφεύγουσι νά λάβω - 
σι μέτρα κολαστικά τών σφαλμάτω ν τώ ν  τέκνων 
αΰτώ ν. Ε π ε ιδ ή  δέ ΰπακούουσιν είς τήν έμφυτον 
δρμήν μόνον τυσαϋται μητέρες άδύνατον νά κα- 
ταπεισθώ σιν, δπως πάαιι δυνάμει μοχθήσωσιν, 
άναγκάζουσαι τά  τέκνα νά σέ^ω νται αυτάς *αι 
άναλαμβάνουσαι ούτως έν χ ίρ σ ί τόν μόνον χ α 
λινόν, δ ι’ ού έξεστιν αΰτα ΐς νά όδηγώσιν αυτά  
είς τήν εΰθεΐαν όδόν.

Έ κ τό ς  5έ τής κυρίας τα ύτης α ιτία ς τής δ ι 
αφωνίας καί επομένως τής ά π ω λ εία ς δυνάμεων 
έν τώ  άγώνι, οστις δέον νά έκτελεσθή άπό Κοινοί
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πρδς «ισιαν εκβασιν τοΰ έργου, τοΰ συνισταμένου 
εις τήν ανατροφήν τω ν τέκνων, υπάρχει χαΐ έ- 
τέρα τις , ουσα ως εξ αυτής τ ϊ ς  φύσεώς τής 
έκ τω» περιπλοχω» καί δυσεξη^ήτων.

Συχνότατα  φανεροΰται ζη λοτυπ ία , παράλογος 
μέν εν τή  αρχή και_ετι_ πλέον έν τοϊς άποτελέ- 
ομασιν αυτής, α λ λ ’ επ ι τέλους ζη λοτυπ ία  περι 
του παιδός μ εταζυ  τοϋ πατρός χαί τής μητρός, 
ών έκάτερος θέλει ν’ ά γ α π ά τα ι μάλλον ι δ ι α ι 
τ έ ρ ω ς  οπό τοΰ τέκνου, έκάτερος ΐπ ιπ ο θ ίΐ  μ ά λ 
λον ή ή ττον παρρησία νά προτιμ ά τα ι ΰ π ’ αΰτοϋ. 
Έ ν  τοιαύτ/) δέ περιπτώ σει υπάρχει άποκρυπτό- 
μενός τις  άγων μ εταζυ  τώ ν δυο άνατροφέων, 
εχατέρου τούτων επιχειροΰντος παντοίοις τρό/τοις 
να οικειοποιηθή το ευάρεστο* προσωπον, ου μ ό 
να συστατιχά  είναι τό περί πολλοΰ ποιεϊσθαι 
και περιθαλπειν τό παιδιον, υποχωρεΐν δέ είς τάς 
έλ α ν ία τα ς αΰτοΰ ιδιοτροπίας χαί ορέξεις, μ η δ έ 
π ο τε  χαταπολεμεΐν τά  σφ άλματα  αΰτοΰ χα ί τό 
δή  χείριστον έπαφίνειν είς τόν σύντροφον αΰτοϋ 
τό  επίμοχθον μέρος το ϋ .έρ γ ίυ , τοΰ προσήκοντος 
νά δ ιεξά γη τα ι κοινή.

Κ αθ' έκάστην βλέπομεν μητέρας, αϊτινες αντί 
ν’ άνατρέφωσιν α ΰτα ί τό τέκνον, δήλα δή νά 
διδασκωσιν εις αΰτό τήν ΰπακοήν, τό σέβας, 
νά ϋψώσι τήν διάνοιαν αΰτοΰ καί νά ΰποδεικνύ- 
ωσινεις α ΰ ιό , κατά  τάς περιστάσεις, δτι ή ευ
δαιμονία δέν συνίστα ra i είς τήν έκπλήρωσιν π α 
σών τω ν επερχομένων έκάστοτε ίδιοτροποιών, 
επαναπαύονται δ ι ’ ό'λας τα ύτας τάς φροντίδας 
επ ι τοΰ πατρός καί άρκούνται άπειλοΰσαι τό 
παιδιον, οτι θελουσιν επικαλεσθ/] τήν πατρικήν 
αυστηρότητα. Ευρίσκουσι δέ έν τώ  τρόπω τούτω  
διπλοϋν κέρδος, τοΰ άπαφεύγειν μέν επίμοχθον 
αγώ να, διατηρεϊν 6ε επίσης απέναντι τοϋ παιδός 
τό beau role, τό μή έπιβάλλον τιμωοίας. 
Ά λ λ ’ οποίον και άν ή ,α ι τό έλατήριον, εξ ου 
ωθοΰνται, λόγος δήλον δτι ζηλοτυπ ίας ή α κη 
δία  τοΰ πνεύματσς και ανανδρία τοϋ χα ρα κτή - 
ρος, τό ελατήριον είναι ουόεν ήττον κ α τα δ ι- 
καστέον καί τά αποτέλεσμα όλεθριώτατον' δ ιότ ι 
Ο «κ τών δύο συζύγων αισθανόμενος εαυτόν π α - 
ραγκωνιζόμενον δέν άρκεΐται τό τε  πλέον άπο- 
φευγων το προσωπον, δπερ θέλουσιν νά ά ναγκά- 
σωσιν αΰτόν, δπως Ικ τελ ϊ,, άλλά βλέπων 0Tt

Ιχπληροϊ εν τή  οίκογενεία ώς άρχηγές καί πρό 
πάντω ν ανευ συι/μ ϊτόχου, τό αξίωμα δικαστοδ 
και τιμωροϋ, λαμβάνει σφοδρόν μϊσος κατά  τοϋ 
αξιώ ματος τούτου, ένώ σύναμα ή ανομία τοΰ 
τρόπου, δ ι’ού θελουσι νά τ φ  έπ ιβάλλω σιν αΰτό , 
α π ελπ ίζε ι αυτόν κ*ι αποφεύγει καί αΰτός ήδη 
τό έργον, δπερ δέον άπό κοινοΰ νά έξασκήται 
και τοΰ οποίου παντα τά  βάρη έπιχειροΰσι νά 
φορτώσωσιν έ π ’ αΰτοΰ μόνον. "Α παξ δέ άρχήν 
ποιησάμενος τούτου υπερβαίνει τό μέτρον τής 
εναντιωσεως και ινα αποζημιωθή διά  τόν άπω- 
λεαθέντα χρονον, κατά  τό δ ιά σ τημ α  τοΰ οποί
οι», αφεθη οπως εξασκή μόνος τό έργον τοΰτο 
ουόέποτε πλέον έκ τ ίλ ε ΐ αΰτό.

Τότε δή τό τέκνον ευρίσκεται μεταξύ δύο ά- 
νατροφίων, ών ό μέν είς τέλεον παρεΐδι καί εγ - 
υ.ί  ιέλειψε τήν Ιντολήν αΰτοΰ, ό δ ’ έτερος π α - 
ροξυνθείς άρνεΐται νά ικπληροϊ μόνος έπ ί πλέον 
καθήκον αλγεινόν, εκ τών προτέρων καταδικαοθέν 
είς αφορίαν' δ ιότ ι τό ζ ε ΰ γ ο ς  δέν ήθέλησεν ή 
5έν ήδυνήθίΐ νά έργασθή άπό συμφώνου.

Π ρά γμ α τι δέ τά σπουδαιότατον περί ανατρο
φής τοΰτο ζή τη μ α  τότε μόνον λ ύ ετο ι κατά  τό 
κοινον συμφέρον, οποταν, και ή αυσττρά τήοησις 
τοϋ δρου τούτου είναι έκ τών οΰκ άνευ, ΰπάρ- 
χ /ί εντελής καί άδιάσπατος ομοφροσύνη μ ετα ξύ  
τών δύο άνατροφέων. Ά λ λ ’ δταν ό εις τούτω» 
καταμέμφ ?τα ι τοϋ ετέρου, ε’ίτε κ α τ ’ εΰθεϊαν έ 
π ί παρουσία τοΰ παιδός, είτε έμμέσως έξουδε- . 
νίζων καί άπορρίπτων τά  ΰπ ’ εκείνου λ α μ β α - 
νόμενα καί ώς σκόπιμα ΰποστηριζόμενα μέτρα, 
τό τε  πάσα πιθανότης περί τής αίσιας έκβάσεως 
του έργου εκλείπει* <5ιοτι ο ψογος ουτοζ χ α τ α -  
στρέφει τη ν  υπολτοψιν του ενός τώ ν  ά να τρ ο ο ε^ ν  
προ τώ ν  οφθαλμών του τέκνου, δπερ καίπερ έκ 
τής διαφωνίας ταύτης επωφελούμενο*, περιφρο- 
νεϊ οι»χ ή ττον έν τω  κρύπτω  καί τήν μητέρα, 
τήν πρός ίκανοποίησιν τών ορέξεων του υπερασπι- 
σθεΐσαν αΰτό κα: τόν πατέρα τόν ΰποκύψαντα 
κεφαλήν πρά τής γυναικείας έπεμβάσεως. Συνε- 
λόντι δ ’ ειπείν ή μέν έξουσία των γονέων κα- ] 
τά  τό δοκοϋν τότε πλέον ΰ π ’ αΰτοΰ ά γ ετα ι, ■ 
τήν δέ ανατροφήν θεωρεί άπλώ ς ώς διηνεκή δι- 
αράχην, έξ ής ωφελείται πρός τό χακοποΐίΐν.

‘Η άνατροφή είναι κοινόν έργον τοΰ τ ε πατρός

ΒΙ ΩΝ.

και τής μετράς1 ουδέτερος δέ αΰτών δύ να τα ι 
ν’ άποφύγτ, ο ,τι δυσάρεστο» έπ ά γ ετα ι ιό  καθή
κον αυτού', ουδέ νά έπ ιβά λλη  ε’ς τόν σύντροφό/ 
του τό βαρύτερον φορτίον, δ ίχω ς  νά βλάψ(| 
οϋ /ι τόν σΰντροφόν του αΰτόν, άλλά  τό ά ' 
γαπώμενον, πλήν κακώς άγαπώ μενον τέκνον, 
δπερ οΰδόλω; άνατρέφεται ά μ α  ώς ά γ α π ά τα ι 
οΰχί μετά λόγου, α λ λ ά  μεθ έρμήζ μο

Α Ν Α Β Α Σ Ι Σ
Τ Ο Ϊ  ΛΕΤΚΟΤ Ο ΡΟ ΪΣ ΕΝ ΩΡΑ XEIMQNOE

Ά γ γ λ ίς  τ ις , ή Κυρία Στράτον, έδημοσιευοεν 
Ιν -ιώ αΧρόνω» τήν άφήγτισιν αναβάσεως, ην 
έπεχείρησεν έν τή  κορυφή τοΰ Λευχοΰ όρους, 
έν τώ  μέσω τοΰ χειμώνος. 'I I  τολμηρά αύτη 
καί πλήρης δυσκολιών Ιπ ιχείρηπις είναι άξια 

μνείας.
Τήν παρασκευήν 2 8  ’Ιανουάριου, λ έγε ι, άνε- 

χώρησα έκ C h a n iO U I l ix  μ ετά  δύο οδηγών και 
δύο αχθοφόρων. Έφθάσαμεν ανευ συμβάντος τ ί 
νος είς τό 'G r a n d  Mulet. Τήν 2 9  Ιφαίνετο, 
ένεκεν τοΰ ώραίου καιροΰ, οτι ηδυνά|/.εθα νά επ ι- 
χειρήσωμεν έπ ιτυ χώ ς τήν ανάβασιν' α λλ  ανε- 
χωρήσαμεν άργά, δυστύχημα  τ ι  δε συνέβη εις 
ένα τών άχθοφόρων, καθ’ ήν σ τ ιγμ ή ν  εφθα^αμεν 
είς τό μ έγα  οροπέδιον. Τό συμβάν τοϋτο  και ή 
προχωρημένη ήδη ώρα μέ έβίβσαν νά παλινδρο
μήσω.

Ό  πληγω θείς αχθοφόρος έπανήλΟεν είς Clia- 
DQOimix τήνκυριαχήν, έγώ  δέ έμεινα είς Graud 
W ulet μέχρι τής 31 Ίανουαρίου. Ά νεχώ ρησα 
έκ νέου τήν τρίτην καί ημίοειαν πρωινήν ώραν 
συνοδευομένη υπό τώ ν δυο οδηγών και τοΰ ετέ
ρου άχθοφόρου. Έφθάσαμεν είς το  μέγα  οροπέ
διο ν τήν έβδόμην και ήμίσειαν. ‘Ο καιρός Τιτο 
μαγευτικώ τατος, τό θερμόμετρον Φαρενάϊτ εδει- 
κνυε 8 βαθμούς κάτω  τοΰ μηδενάς(— 1 90ο ,4  έ- 
κατονταβάθμου), ό όριζων εχρυοοϋτο υπό τοΰ 
«νατέλλοντος ήλιου, τό πλησίον χιονώδες ορο- 
πέδιον, κ ε / ρωματισμένον εις ερυθρού καί οι φω

τιζόμενοι κρημνοί τοΰ Cham ounix έσχν,μάτιζον 
μεγαλοπρεπή  άντίθεσιν μέ τήν ψυχράν και μο· 
νήρη θέαν τοΰ μεγάλου οροπεδίου. Ά νω θεν η
μών b άνεμος ύψωνε νέφη χιό  <ος, πλήν τοΰτο 
δέν ητο τοσοϋτον απειλητικόν ώστε νά μϋε β ι 
άση νά προτιμήσωριεν άλλην οδόν. Φθάσαντες 
είς Itochers-Foudroycs, ευρομεν τόν άνεμον 
τοΰ βορρά συρίζοντα μανιωδώς, τοΰθ’ οπερ Κιυ- 
ξανεν άκόμη έν δσω έπροχωροΰμεν. "Α μα τ ^  
άφίξει ήμών έπ ί τής κορυφής τα ύτη ς , δύο τών 
δακτύλω ν μου έπάγο)σαν" έοέησε νά έντριψω 
αΰτούς διά  χιόνος καί οινοπνεύματος έπ ι τρια 
τέ το ρ τα  τή ς ώρας, πριν νομίσω συνετόν νά εξα· 
κολουθήσο» τήν πορείαν μου.

*Ότε έκ νέόυ άνεχωρήσαμεν ο άνεμος ερριητεν 
καθ’ ήμών τεμ ά χ ια  χιόνος καθ’ δλον τό μήκος 
τής Ά ρρέτης. Διά μεγάλης επιμονής εφθασαμεν 
τέλος είς τήν κορυφήν τοΰ λ,ευκοΰ ορούς την τρ ι- 
την μ ετά  μεσημβρίας ώραν. Τά δερμόμετρον !-  
δείκνυε 10  βαθμούς (φ αρενάϊτ) κάτω  τοϋ μ η -  
δενός(-··“ 2 4 ο  έχατοντα£άδμου). *Η θέα ητο  ω 
ραία, άνωτέρα πάσης έχφράσεως. Τρις ειχον ανέλ- 
θει κατά  τό  έαρ, άλλά  μέχρι ιο ϋ δ ε  ουδέποτε 
είδαν ώοαιότερον θέαμα. ‘Η άπειρος ποσοτης τής 
χ ιόνος έδιδεν πολύ μεγαλεΐον ε:ς τήν σκηνήν. 
Φθάσαντες είς C h a m o u n ix ,  διά  σημείων, δπως 
βεβαιωθώμεν δτι έφθάσαμεν είς τήν κορυφήν, κα- 
τήλθομεν ολίγον έπ ί τής κλιτύος καί εμεινα* 
μεν έπ ί ήμίσειαν ώραν πρός άνάπαυσιν, προφυ» 
λαττόμενοι άπό τόν άνεμον. Κ ατήλθομεν εις 
G r a c d - M u le t  τήν έβδόμην καί ήμίσειαν τή ς 
έσπέρας, διά  τής αΰτής όδοΰ δ ι’ ής ανήλθομεν, 
τήν δ ’έπαύριον έφθάσαμεν είς G lia i l io u n ix , ενθα 
έγίνομεν δεκτοί μ ετά  μεγάλου ένθουσιασμοΰ.

Σ. Στάης.

II E K A IR B IIS  ΕΝΟΣ ΠΙΘΙΙΚΟΥ.

Κατά τά 18G0 ‘Ολλανδός τ ις  ονόματι Βάν- 
δέρ 'Μπρόκ ά π εκα τέσ τη  ε:ς Βόρνεον μ ετα  τής 
οίκογενείας του ή τις  συνέκειτο έχ τής συζύγου 
του καί δύω μικράς ηλικίας πα ιδ ιώ ν , ων τά τδ τ
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λευταΐον ην ώραιότατον χοράσιον, Ιλθόν εις τόν 
κόσμον κατά  τό διάστημα τοΰ μεταξύ της Ά ν -  
βέρης κα'ι τής αποικίας πλόου.

Τά πρώ τα έτη  τής εν Βορνέω διαμονής τοΰ 
κυρίου καί τής κυρίας Βάν-δέ?-Μπρόκ δέν ησαν 
ευχάριστα· δ ιότ ι αί πρόσοδοι αΰτώ* δέν ησαν 
μ εγα λα ι και έζων εν τιν ι ιδιοκτησία μακρυνοϋ 
συγγενοδς αυτώ ν, δστις τους ΰπεδέχθη καλώς 
καί τοΐς παρίχώρησεν μέρη τινά γ ή ς  πρός κολ- 
λιέργειαν ζακγαροκαλάμαυ xal όρυζίου,διά τά  ό 
ποια  ή δωρηθεϊσα εκείνη γή  ήν λίαν κ α τά λ 
ληλος.

‘Ημέραν τινά  ό γέρων συγγενής τοϋ Βάν-δέρ- 
Μπρόκ προσεκάλεσεν αυτόν καί τω  είπεν:

’Πθέλησα νά σέ δοκιμάσω καί σέ ΰπέ- 
βαλον εις τόσας στερήσεις κατά  τά ς οποίας ε- 

ίχ®ης πάντοτε πλήρης υπομονής χ«1 άποφά 
σέως^ ’Πθέλησα νά δοκιμάσω τήν καρδίαν σου 
και εύρον αΰτήν οΰχϊ έκ τών συνήθων ' δ ι’ 8 καί 
σέ προώρισα κληρονόμον μου καί θέλω, ϊνα ή 
θυγάτηρ σου καί ό υιός σου, άνατραφώσιν δ
πω ς ή περιουσία μου τό ά π α ιτε ΐ. Έ π ί τά σκοπώ 
τ ο ΰ τ ^  προσεκάλεσα ίξ  Ευρώπης καθηγητήν διά  
τόν υιόν σου καί πα ιδαγω γόν διά  τήν θυγατέρα 
σου. Ά π ό  τής αΰριον θά μετοικήσητε εις τάν 
οικον μου τόν δποίον έπεδιόρθωσα καί τό ν δ π ο ΐ-  
ον σοι οωρΛ.

‘ο  Βάν-δέρ-Μπρόκ ηΰ^αρίστησε μ ετά  σ υ γ - 
κινήσεως τάν ευεργέτην του καί άπήλθεν ϊνα ά- 
ναγγειλϊ) εις τήν οικογένειαν του τήν εΰχάριστον

τύ^γ;ς 7<uv μεταβολήν,
Κ α τα  τήν έπιθυμίαν τοϋ βαθυπλούτου τής 

Βορνέου ή οικογένεια τοϋ Βάν-δέρ Μπρόκ μ ετώ - 
κησε την έπομένην Ημέραν παρ’ α ΰτω .
, T i Ι*έΥ ΐρ°ν  τοϋ γέροντος Βανδερχέϊμ, ούτως 

ωνομαζετο ό βαθύπλουτος.ητο λαμπρότατον καί 
πλήρίς υπηρετών, πρός δέ, ίδιοτροπ·'α αξία π α -  
ρατηρ/ισεως, μεταξύ τώ* τόσων υπηρετών δ ιε - 
κρινοντο δύω μεγάλοι πίθ,ικοι, οΐτινες συλλη- 
φθέντες πολύ νέοι εξημερώΟησϊν μ ετά  πάσης 
τής ουνατής φροντίδος.

‘Ο καλλίτερος ά λλ ά , *αί έ είδεχθέστεοος τοϋ 
ζεύγους ώνομάζετο Γόμβος *«ί ήκολούθει τόν 
γέροντα Βανδερχέ'ίμ εις τόν περίπατον, φέρων 
μ έγα  α λ ε ' /jXtov ίνα προφυλάτΥΓ, τόν κύριόν του

άπό τής καυστικότητος τοΰ ήλίου. ‘Η γ λ υ κ ίτη ς  
καί τό^ προσηνές αΰτοϋ εκάλυπτον τήν άσχημίαν 
του καί οΰδέποτε έδείκνυε τό έλάχιστον σημεΐον 
κακής δια  δέσεως.

"Ο τε δ πατήρ τής Εΰας, ουτω έκαλεΐτο ή 
θυγάτηρ του Βάν-δέρ-Μπρόκ, ίλθεν  εις τόν οίκον 
τοϋΒανδερχέίμ,έφοβήΟη κ α τ ’άρχάς διά τήν δοθεΐ- 
σ α ν ε ιςτό ν  Γόμβον καί Λάνδολο; έλευθερίαν, δ ι 
ότι, ώς γνωστόν, τά  ζώα τα ΰτα  δέν άγαπώ σι 
τά  πα ιδ ί* . Ά λ λ ά  ή E U  είναι ήδη δέκα τεσσά
ρων «των καί δ αδελφός της Γεώργιος δεκ α επ τά , 
ώ στε δέν υπάρχει φόβος, εΐ πε καθ’ έαυτόν δ ά - 
ποικος, άφ’ ού έσκέφθη.

Οί πρώτοι μήνες τής δ  ιαμονής τοΰ Βάν-δέρ- 
Μπρόκ παρά τώ  γέροντι συγγενει αΰτοϋ δ ιή λ - 
θον άνευ οΰδενός απευκταίου περιστατικού’ τά  
πά ντα  έβαινον μ ετά  μεγίστης τάξεω ς ώς πρός 
τήν άμοιβαίαν αγάπην καί τά ς υποθέσεις. Πα- 
ρετήρησαν δμως δτ ι δ Γόμβος έδείκνυε μεγάλην, 
πολύ μεγάλην φιλίαν πρός τήν γοητευτικήν Ε ΰ
αν, διά τήν δποία* ώς καλός υπηρέτης «φρόν
τιζε  πολυ κ*ι πολλάκις μ ά λ ισ τα  έκυλίετο πρό 
τώ ν ποδών της, ώς θέλων νά ε ιπ 9 εις τό π α ιδ ί
ον τοϋτο δτι ητο ευπειθής δούλος του.

‘Π ά γ ά π η  αύτη τού Γόμβου πρός τό φ ίλ τα - 
τον τέκνον τοΰ Βάν-δέρ-Μπρά* ηύξανεν έ®’ βσον 
η Ευ α έπροχώρει κατά  τήν ή λ κ ία ν . Δύω ε”τη 
μ ετά  τήν έλευαιν τών άποίκων εις τόν οίκον τού 
Βανδερχέϊμ, δ Γόμβος δέν ΰπήκουε πλέον εις 
οΰ^ενα εκτός τής έρασμίας καί ΰφ’ δλων ά γ α -  
πωμένης κόρης.

Ο βαθυπλουτος εκουσιως παρε^ ώρησε τή  Ευα 
τά  έπ ί του Γόμβου δικα ιώ ματα  του καί η ΰ^α- 
ριστεΐτο υπηρετούμενος μόνον ΰπό τοΰ Δανδόλου, 
δστις εφ«.ρε, και αυτός ώς δ Γόμβος, τό άλεξή- 
λιοντοϋ κυρίου του κα ίήέριζεκαί τόν γέροντα άποι- 
κον τής Βορνέου όιά μ :γά λου τινός ριπιδίου οτε 
η τροπική καϋσις τόν άπέπνιγεν,"
) Πρωίαν τινά ο Γομβος δστις επηγαινοήρχετο  

εις τόν οικον έθραυσεν εξ άπροσεξίας θαυμάσιον 
Σινικόν ιγγε ΐο ν , οπερ ητο τοποθετημένον έπ ί τ ί 
νος τραπέζης εν τω  μέσω τής αιθούσης τοΰ Βαν* 

εΡΧ-ι»α ’ Ούτος ευρεθείς κατά τήν στιγμ ή ν ε
κείνην παρών καί καταληφθείς ΰπό βιαίου θυμοΰ, 
εδραξε τήν ράβδον του καί έπληξε σπουδαίως

τόν άπρόσεκτον π ίθη χα , δστις έξαφθείς Ικ  τή ς καί ήρννίβη νά προχωρκίσ»ι. Είς μ ά ΐη ν  ή νεαρά κά- 
τιμωρίας τα ύτης ήθέλησεν νά ριφθή κατά  τοϋ ρη άντέτεινε, δ ιότ ι πάσαι αί ενστάσεις της £μει- 
κυρίου του καί θά τό  ίξετέλε»,διότι ή ισχύς του νον άνευ αποτελέσματος.
b  άκατάβλγιτος, έάν οί ΰπηρέται τοΰ Βανδερ- Αίφνης δ Γόμβος ώρμησε καί άρπάσας τήν 
y έϊμ δέν εσπευδον εις βοήθειαν τοΰ κυρίου τω ν,‘0  αγαστήν κόρην τήν εφερε τα χέω ς εκατόν μέτρα  
Γόμβος δμως δήξας τινάς έξ αΰτώ ν ήδυνηθη νά μακράν εις τό  πυκνότατον μέρος τοϋ δάσους, 
διαφύγτι καί πηδήσας ΰπεράνω τώ ν τε ιχώ ν  τής ‘Η Εΰα εξέβαλε κραυγάς αγωνίας, ε ίτα  ε -  
κατοικίας άπεσύρθη εις τό δάσος. λειποθύμησε καί δτε άνέλαβε τά ς  αισθήσεις της ,

‘Η Ευα έλυπήθη πολΰ διά τήν απώλειαν τοϋ είδε πλησίον της τόν πίθηκον, δστις εφ ύλαττεν 
Γόμβου. Τό καλόν αραγε τοΰτο ζώον ίπανέλαβε αΰτήν ώς δ πα τή ρ  τό  τέκνον του. ‘Η νέα ήγέρδη 
τήν προτέραν αΰτοϋ άγρίαν ζωήν, είχε φονευθεΐ καί τεταραγμ ίνη  καί έκπεπληγμένη  ήθέλησε νά 
η έξεγερθέντων τώ ν αγρίων αΰτοϋ δρμών άνεμί- φύγιρ ,άλλ’ δ Γόμβος τήν έπανέφερε διά τής β ί-  
χθη μ ετά  τών πολυαρίβμων πιθήκων, οΐτινες ας εις τό έν τ φ  μέσω τοϋ δάσους καταφύγιον
εβριθον εις τ ά  δάση τή ς νήσου.

Δύω παρήλθον ήμέραι άπό τής δραπετεύσεώς 
τοΰ Γόμβου, οτε εις τών υπηρετών τοΰ ναβάβ 
(1) άνήγγειλεν αΰτώ , ότι παρετήρησε τόν Γόμ- 
βον είς μικρόν τ ι  δάσος πλησίον τής οικίας.

—  @ά έπανέλθί], είπεν δ γέρων άποικος, καί 
θ’ )άγαπήσωμεν.

Π ράγματι τήν ακόλουθον νύκτα Ακόυσαν τ ά  
βήματα τοϋ Γόμβου πρό τοϋ δω ματίου τής Εΰ- 
ας, ή'τις δέν έκρινε φρόνιμον ν’ άνοίξ/ι τό παρά- 
θυρόν της καί περιέμενε τήν πρω'ίαν ϊνα πορευθίι 
πρός άναζήτησιν αΰτοϋ.

Μόλις ή ήώς έπεφάνη καί {; νεαρά κόρη κ α τέ - 
βηείς τόν κήπον καί πηδήσασα άνω ρυακίου τ ι -  
νός, οπερ διεχώ ριζε τάν κήπον άπό τό  δάαος 
έπροχώρησε διά  μέσου αΰτοϋ προσκαλοϋαα τόν 
Γόμβον διά γλυ κυτά τη ς φωνής.

Μ ετ’ ολίγον ήκουσε βή μ α τα  τινά  έπί τών ξ η 
ρών φύλλων καί είδε πρό αΰτής τόν Γόμβον 
κ*θυγρον έκ τής δρόσου. Τό καλόν ζώον έ
κυλίετο πρό τών ποδών τής νέας κυρίας 
του καί εξέβαλλε κραυγάς χαρω πάς ϊνα έκ - 
οηλώσγι τήν άμετοον χαράν του.

‘ϋ  Ευα έπροχώρησεν έπ ί τέλους πρός τόν πί· 
θ/ικον καί τόν έσυρεν έκ τής χειρός ι'να τ φ  δώσιι 
νά εννοήση οτι έπεθύμει νά έπανέλθ/ι μ ε τ ’ αΰτής 
είς τήν οικίαν. ‘Ο πίθηκος εκαμε βή μ α τα  τινά 
α λλ ’ δτε έφθασεν πρό τής οικίας, οπισθοχώρησε

1) Ναβάβ ονομάζονται οί διοιχηταΐ μεγάλων έ -  
καρχιών έν Ί ν ϊιχ η  κατ’ έπέκτασιν 2έ καί οί βαθύ
πλουτοι γεοκτήμονες εν ’Αμερική·

του, οπου ειχε προετοιμάσει γεϋμα εκ βανάνων, 
κίτρων καί άλλων ωραίων καρπών τής Βορνέου, 
δ ιά  νά προγευματίση ή α ιχμ ά λω τος του δτε 
αύτη ήθελεν αίσθανθή τούς νυγμοΰς τής π ε ίνη ς.

Οί άναγνώ οται $μών έννοοϋσι βεβαίως ποία 
ΰπήρξεν ή λύπη καί ή αγω νία  τοϋ Βάν-δέρ-  
Μ πρόκκαίτής συζύγου το υ ίπ ίτ ή  άπω λεία  ταύτ»ι 
τοΰ π α μ φ ιλτάτου  τέκνου αΰτών. ‘Ο ναβάβ Βαν- 
δερχέϊμ εστειλεν δλους τούς ΰπηρέτας του πρός 
άνεύρεσιν τής Ιγ  (Όνής του, διότι οίίτω έκάλει τήν 
Εΰαν, οΐτινες καί διέτρεξαν τό  δάσος άνερευ- 
νώντες καί καλοΰντες όνομαστί τήν νεαράν κυ« 
ρίαν τω ν, ά λλά  δυστυχώ ς π α σ α ι αί έρευναι αυ
τών υπήρξαν ανωφελείς.

Τήν πρωίαν τής επομένης αί αναζητήσεις έ- 
πανήρχισαν καί περί τήν μεσημβρίαν μαϋρός τις 
ίλθεν  είς τόν Βανδερχέϊμ καί τ φ  έγνωστοποίησεν 
οτι είσ^ωρήσας μέχρι τώ ν πυκνοτάτω ν δένδρων 
παρετήρησε τήν Εΰαν έξηπλωμένήν πλησίον τοΰ 
Γόμβου, δστις έφαίνετο κοιμώμενος.

‘Η άνακάλυψις αΰτη ΰπήρξεν ώς ά κτίς φ ω 
τός διά  τούς οικείους τής Εΰας, οΐτινες αμέσω ς 
ήννόησαν δτι δ μέγας πίθηκος ά π ή γα γε  τήν νέαν, 
ά λλά  οΰδείς έξ αΰτώ< ήδύνατο νά μαντεύσει διά 
ποιον σκοπόν.

Παρευθύς δ Βάν-δέρ-Μ πρόκ καί δ υιός του 
έξωπλισμένοι διά πυροβόλων έτέθησαν έπ ι κε
φαλής τώ ν ύπηρετών καί διηυθύνθησαν πρός τό 
ΰποδειχθέν μέρος.

‘Ο μικρός ούτος στρατός δ ιήρχετο  τό  δάσος 
iv πλήρει τάξει καί σ ιγή , δτε αίφνης δ δδηγός 
εστη άποτόμως καί εδειξ» είς τούς ακολουθούν-



τα ς αΰτόν,τόν Γόμβον, συνισταλμένον |π ', κχ ά -  
δου μεγάλοι, δένδρου και κρατούντα μ ετα ξύ  
τω ν άπερμεγέθων βραχιόνων του τήν δυ σ τυ χή  
Εΰαν λειπόθυμον έκ τοϋ φόβου της.

 ̂ μ έγας πίθηκος έτριζε τάς φοβερές σ ια
γόνας του ούτως, ώστε οί καταδιώ κοντες αυ
τόν δέν άπετόλμω ν οΰτε νά τόν πλησιάσωσι φο
βούμενοι τόν παραξυσμόν του, οΰτε νά πυροβο- 
λήσωσι κ α τ ’ 'αΰτοΰ ίχ  φόβου μή πλτ,γώ σω σι 
τήν ά τυχή  Εΰαν. ‘Ο Βάν δέρ-Μπρόκ εΰρίσκετο 
εις απελπισίαν καί δέν ήξευρε τ ί  μέσον νά λάβτι 
οτε δ μαύρος, δστις τοϊς έχρησίμευσεν ώς δδη- 
γός τώ  έψιθύρισε λέξεις τινάς είς τό ους.

 ̂ — ■ Πράξον δπως θέλεις, άπήντησεν δ π α 
τήρ, άλλά  πρόσεξον μόνον ϊνα μή πάθνι τ ίπ ο τε  
ή Ουγάτηρ [*ου·

‘Ο μαϋρος έχάθη εντός ολίγου υπό τό π υ -  
κνότατον τοϋ δάσους μέρος καί δ Γόμβος έμενε 
πά ντοτε έν τή  αΰτή θέσει έχων τήν JEuav έντός 
τώ ν βραχιόνων του.

Αίφνης όπισθεν του ζώου έφάνη) ή ΰπουλος 
τοϋ μαύρου μορφή. Πάντες ήγωνίων καί είχον 
τά  βλέμ μ α τα  έστραμμένα μ ετά  φρίκης έπ ί τοΰ 
δούλου, οστις ΰψώσας παμμεγέθη σπάθην, Slv έ 
φερε μ ε τ ’ αΰτοϋ, άφήκεν αΰτήν νά πέσ/ι βαρέ- 
ως έπ ί τής κεφαλής τοΰ μεγάλου πιθήκου, δσ· 
τ ιςή νο ιξε  καί έξέτεινε τούς βραχίονας τοιουτο
τρόπως, ώστε i  θυγάτηρ τοϋ Βάν- δέρ-Μπρόκ 
έζέφυγε τής φοβέρας περιπτύξεως καί έπεσε να - 
μα ί 1

Ε ιχε σωθεί.
Φ αντασθάτε τήν χαρ»ν τοϋ πατρός, τής μ η -  

τρός, τοΰ γέροντος ναβάβ και πάντω ν τώ ν ά -  
ποίκων τής έπαύλεως, δτε ή προσφιλεστάτη κό
ρη επανήλθεν εν τω  μέσω αΰτώ*.
 ̂ Ηθιχη συγκινησις και μ ελ α γχο λ ία  κατέλαβεν 

έπ ί τινα  χρόνον τήν εΰαίσθητόν Εΰαν, άλλά  
χάρις ε:ς τάς φροντίδας περιφήμου τινός ίατροϋ 
έπανήλθεν είς τήν πρώτην αυτής φαιδροίητα  
και έλησμόνησε τό τρομερόν σύμβαμα, ούτινος u- 
πήρξεν ή ήρωΐς.

‘Ο Βανδερχέϊμ φοβ/,θείς ένεκα τοϋ γεγονότος 
τουτου^ δέν ήθελε πλέον πιθήκους είς τόν οϊχον 
του καί οϋτω δ δυστυχής Δάνδολος έδωρήθ* υπό 
τοΰ ναβαβ εί; το  ζωολογικόν μουσείον τής Χ ά·
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γ η ί, όπόθεν μ ετέπ ε ιτα  έπέμφθη είς Ευρώπην.
> Τ® δέρμα τοϋ Γόμβου μετηνέχθη έπίσ/,ς εις 

Ευρώπην καί εΰρίσκετο έν τω  μουσείω τής φυ
σικής ίστορίβς τή ς πρωτευούσ^ς τής ‘Ο λλανδίας.

( Εκ τοΰ Γαλλικού) Σ. Σολομωνίδης, 

  ----

Ο ΣΙΑΠΡΟΪ*ΡΓΟΣ ΙΙΕΤΡΟΣ Π ΑΤ

ΚΑΙ ΤΟ ΧΙΔΠΡΟΔΡΟΜΙΚΟΝ ΑΊΓΤΟΪ STMBAMA.

(Κ α τά  το 'Λ γγλ η ό ν . )

Έ ζ η — -και αναμφιλόγως ζή είσέτι— έν τ ιν ι 
πόλει τής παραρρηνίου Γερμανίας σιδηρουργός ο 
νομαζόμενος Πέτρος Ι ΐώ τ . Ουτος δέ είργάζετο 
ουχι ως μισθωτός μεγάλου τινός κατα σ τή μ ατος, 
ά λλ ’ ώς καί πολλοί άλλοι, δ ι ’ ίδιόν του λ ο γα 
ριασμόν, ε;ς εν μονον είδος καταγινόμενος χα ί 
κατεργαζόμενος επομένως τούτο έπ ιτυ χώ ς καί 
ήσύχως. Κ,ατεσκεύαζε σιδηροΰς μανδάλους ζών 
μ ετά  τής συζυγου και τών τέκνων αΰτοϋ έντίμως 
και άγαπώμενος υπό πάντω ν διά  τή* εΰθύτητα 
και καλοκαγαθίαν του.

Ά λ λ α  τέλειος άγγελος— άν π οτε  τή  α λ ή 
θεια σιδηρουργός δύνατα ι νά νΐναι ά γ γελ ο ς— δέν 
ητο δ ιότ ι ειχε τό μ εγα  ελ ά ττω μ α  τοΰ ά γαπ α ν  
τοϋ Βάκχου τό  ποτόν καί μ ετά  τΑν πώλησίν 
τώ ν τεχνουργημάτω ν του ή τό απόγευμα εορ
τής τίνος έθεάτο ίπιστρέφω ν οίκαδε μ ε τ ’ ά σ τα · 
θών βημάτω ν, συχνάκις δέ καί συνομιλών μ ετά  
τής σελήνής η μ ετά  τών επιγραφών τώ ν κ α τά  · 
στημάτω ν. Ά λ λ ά , τό έναντίον τώ ν λοιπών μ έ
θυσων, κ ατά  τους χρόνους τούτους δ Πέτρος δέν 
'ητο φιλονεικος* α λ λ ’ ά πλώ ς ήΰερεστεΐτο έκ τοΰ 
εαυτού του κα: εκ τοΰ κόσμου σύμπαντος,ήσθά- 
νετο εαυτόν εΰδαίμονα καί πλούσιον— π λου σ ι- 
ώ τεριν έτ ι τοϋ ‘Ρ οσχίλδ, μεθ’ ού δέν έπεθύμει 
νά ά ντα λλά ξρ  βίον.

Ά λ λ ’ οταν ήοχετο  είς τήν οικίαν τά  π ρ ά γ 
μ α τα  δέν ήσαν επίσης εΰάρεστα’ δ ιότ ι θύελλ* 
συνήθως ηγείρετο, άκολουθουμένη ύπό σφοδρας

έπι τής « φ α λ ή ς  τοϋ Πέτρου βροχής, $|ν Οπέ- 
μενεν ήρεμα υποτασσόμενος είς δ ,τ ι τό πεπρω - 
μένον, ύπό τήν μορφήν τή ς άγαθής του σύζυ- 
γου, $ν έκ καρδίας ή γά πα ,έπέβα λλεν είς αΰτόν. 

Έ ν τούτοις ού πρό πολλοΰ συνέβη τ ι  είς τόν 
— Πέτρον Π ώτ,δπερ ριζηδόν έθεράπευσεν αΰτόν 

άπό τοϋ ίλ α ττώ α α τό ς  του. ‘Ο Πέτρος ειχεν εκ- 
τελέβει παραγγελίαν τινά  διά πολλάς εκατον
τάδας δωδεκάδων μανδάλων, (τό  μεγαλειτερον 
έργον, δπερ π οτέ  άνέλαβε),και διά τής επιμελει- 
ας του ειχε κατορθώσει νά φέρνι είς πέρας αυ- 
τάς ακριβώς κ ατά  τ ήν προσδιοριαθεϊσαν ήμέραν. 
Ενχεν ήδη άποστείλει τό  μεγαλείτερον μέρος αΰ
των καί άπεφάσισε νά λάβνι μεθ’ έαυτοΰ cv τώ  
καλάθω του τάς έναλειπομενας ολιγαςδω δεκαδας, 
ινα φέρη αΰτάς διά  τοϋ σιδηροόοόμου είς τον 
πελάτην του καί πληρωθϊρ συγχρόνως.

Πέτρε, ειπεν ή σύζυγός του τείνουσα τήν 
χεϊρα έν σ χή μ α τι αποχαιρετισμού, Πέτρε, νά 
μή γυρίσϊ,ς αργά. Είναι μακρυνός δ δρόμος καί 
μέ τόσα χρ ή μ α τα  πού θά βαστας μπορεί νά 
σού συαβή τ ίπ ο τε  ο ’ τό σκοτεινό ίκεΐνο δάσος, 
τήν νύκτ·*.

—  Μ πά ! ειπεν δ Πέτρος, μήνάνησυχϊ,ς, Μα- 
ρ ιγ ώ ! Έ χ ω  ενα καλόν φίλον μαζή μου, καί 
έδειξε τήν βαρεΐαν αΰτοΰ ράβδον, έπ ε ιτα  τόν 
^ π ίτζ  γ ΐα τ ί  τόν παίρνω-

‘Ο Σ π ίτζ  ήτον δ Πομερανός κύων τοΰ Πέτρου, 
δ π ιστός αΰτοΰ σύντροφος, δατις συνωδευεν αι>- 
τόί είς δλας του τά ς δδοιπορίας.

‘Ο Πέτρος ουδέποτε έξήρχετο άνευ τοϋ πιστού 
αΰτοϋ Σ π ίτζ  καί δαάκις έβλεπον αΰτόν ίγ ν ώ -  
ριζον δτι καί δ Πέτρος δέν θά ητο μακραν.

‘Η Μ αριγώ έμειδίασεν υψοΰσα τόν δ ά κ τυ 
λόν της.

—  Πολίι καλά, Πέτρο* νά μή γυρίστ,ς μοναχά 
οπήτι μέ έναν δ ι π λ ο ϋ ν  Σ π ίτ ζ .

—*-ΤΪ θέλεις νά π ΐ ς  μ ’αΰτό-, ειπεν δ Πέτρος έ- 
ρυΟρότερος. Τ ίποτε, τ ίπ ο τε  ά π ’ α ΰτά . Έ κέρδι- 
°* έν* ποτήρι καλό κρασί καί αΰτό θά π ιώ  μ ο 
νά /*  σ’ τόν α’Ερυθρόν Λέοντα»· μά  τ ίπ ο τε  π α -  
Ρ»πάνω,σοϋ κάνω δρκο να—

— Έ λ α  Πέτρο,μή χάντ,ς δρκουςΙ ειπεν ή σύ
ζυγός του ' δ Θίός μκζ'5 οου *Λ1, μ**ρυ* 
τά  καπηλεία.

‘Ο Πέτρος άνεχώρησί μ^ τό  βαρί> φορτίον 
του καί μ ’ έλαφράν καρδίαν καί διηυθύνθη πρός 
τόν σταθμόν τοΰ σιδηροδρόμου, ακολουθούμενος 
ύπό τοΰ π ιστού του κυνός.

— Διπλοϋν Σπίζ·,ναι,αλήθεια ! υπεντονθόρυσε. 
Τήν καλή μου τή  Μαριγώ 1 τ ίπ ο τε  διπλοϋν, θά 
μείνωμεν μονοί— έ, δέν stv’ έτσ ι Σπίτζ-,

‘Ο κύων άνεπήδησεν ώσεί θέλων νά έχφράσο 
τήν επιθυμία* του, δπως δ κύριος μ ή  λ α β ί ικ α ί  
άλλον κύνα αντίζηλόν του.

Μετά τινων ώρών πορείαν δ Πέτρος αφικετο 
είς τόν σταθμόν. ¥Ητο θερμή θερινή τ ις  πρω'ια 
καί δ Πέτρος ήτον άπηυδημένος καί όιψ ώ ν- τ ά  
δ ’ ά πασ τρά πτοντκ  ποτήρια καί αί πλήθουσαι 
φιάλαι τοΰ άναψυκ τηρίου, έπίσης δέ και δ άρ- 
τίω ς άνοιχθείς πίθος άφρίζοντος ζύθου μεθ’ 03- 
μής κα< μ ετά  θέλγητρων προσεκάλουν αυτόν ινα 
π ίϊ). Ά λ λ ’ άνελογίσθη τήν Μαριγώ του είς τήν 
οικίαν καί τήν υπόσχεσίν του.

—  Ά νδρα ς νασαι, Πέτρε, είπε καθ εαυτόν, 
γεμ ίζω ν τήν μακράν του π ίπ α ν  και στρέψας 
μ ετά  στεναγμοΰ τά  νώ τα πρός τό αναψυκτήρι- 
ον ήλθον έντός τοΰ δωματίου,ένθα δίδονται τά  
εισιτήρια.® » δώ ποιός άπό τους δυό μας θά νι- 
κήστι— έγώ  γ ΐά  ή δίψα μου; ίμορμύρισεν ανα- 
φυσών ώς ά τμ ά μ α ξα .

Μετά έν δέ περίπου τέταρτον έκάθητο έν τ7ι 
συνολκΫι, έντός άμάξής τρ ίτης θέσεως διευθυνό- 
μενος τα χΰ ς , ώς ριπή ανέμου, πρός τήν πολιν .

Φθάσας έν αΰτϊ) διηυθύνθη πρός τήν οικίαν 
τοϋ έμπορου, οΰ τάς π α ραγγελίας ειχεν εκτελέ- 
σει. ‘Ο κυρ Μαρτίνος— ούτως έκαλεϊτο δ έμ 
πορος——έπη^εσεν αΰτόν δια  την ακρίβειαν του 
καί τήν καλήν π ο ιότη τα  τοΰ έργου, α π εχ α λ ε -  
σεν αΰτόν άριστον τεχν ίτη ν  καί τίμιον άνδρα, 
ούτως ώστε ί] καρδια τοΰ Πέτρου ανεσκιρτα και 
έξωγκοΰτο 6φ’ ηδονής' έπέμεινε δέ δ κυρ Μαρ
τίνος, ινα πριν ή πληρωθτι δ Πέτρος καθησ/ι π α 
ρά τήν τράπεζαν, έφ’ ης έκειτο έρεθιστικώτα- 
τον χοιρομηριον, γεώ μ η λα  χα ί φιάλη ρηνείου 
οίνου, άπαστράπτοντος ώς ρέων χρυσός δ ιά  μ έ
σου τής λευκτς υέλου.

— Φάγε καί πιε ! τθ  αξίζεις ειπεν δ κυρ Μαρ
τ ί ν ο ς ,  Έ ν τούτω  τώ .μ ετα ξύ  δέ έγώ  θά σοί φέ
ρω τ ά  χρ ή μ α τα .



80 Β ί ω ν

‘Ο Πέτρος δέν περιέμεινε νά Ιπα να λάβ ρ  δ ίς
τή ν πρόσ*λησιν, αμέσως επελάβετο τοΰ έργου, 
λαβό»τος και τοΰ 2 π ίτ ζ  τήν μερίδα του. ‘Η 
φιάλη δέ ειχε κενω ίή ,τά  γεώ μ η λα  ειχον γείνει 
άφαντα καί μ έγα  ρήγμα ειχε ποιηδϊ, έπ ί τοΰ 
χοιρομηρίου, ό π ό τι έ χί,ρ Μαρτίνος ίπανήλδεν 
λέγω ν;—

r Σοίοφείλω ακριβώς < 9 0  τά λ τρ α ' άλλά  0ά 
σοι τά  καμω 200 , επειδή  τό εργον σου είναι τ ό 
σον καλόν καί είς τήν προσδιωρισμένην ημέραν 
ΐελειω μένον.

ι Κ αι έμέτρησϊ 200 σ τ ιλπ νά  νέα τάληρα 
π ί  τής τραπέζης· συγχρόνως δέ Ιδωκεν είς α υ
τόν καί νέαν μεγάλην πα ραγγελίαν .

Διακόσια τάληραί Τοσαΰτα χρήματο δ ιά  μ ι 
ας ό Πέτρος ουδέποτε εσχεν, οΰδ’ έν τοΐς όνεί- 
ρ ίΐς  του f r t .  Περιεφέρετο έν τοΐς όδοΐς τής π ό- 
λεως ώς έάν ϊφερε πτερ ά , αισβημα δέ τ ι  ευ*- 
ρίστιίσεως, όποιον ουδέποτε πρότερον είχεν αί- 
σθανθΐ), ηΰφραινεν αυτόν καί εψαυε τ ά  θυλάκιά

του, πληρη αργυρίου, ώς εί λένων: «Πόσον κη λ > - * >  -  -
ο τ ιζε ι  ολη ή ίπ α ρ χ ία ; τήν ^ ο ρ ά ζ ω  μ\  £  i X ^ S
-τρτ ,τα  '»  και ί π \  β ρ ά χ ο υ  ΐστασαι ώ ς Π ρομηθείς δεσμώτης ’

Ώ φ « λ ε  δέ φρονίμως ποιων νά υποστρέψω ο ί- “  "  TXV“ °°U έσ0ίο“σιν οί ϊ 2^ ·  
καδε ήδη· διότ» ή ουνολκή άνεχώρει μ ετά  εν 
τέτα ρτον .

(Επετκι βονέχεια) 2 . I, Π

Ματαίως έζεζήτησα γνωστήν τινα είκόνα, 
ματαίως φευ! Ιζήτησα τήν προσφιλή χαρδίαν, 
ϊνα του στήθους μου έντος παύση τήν άλγηδόνα, 
δέν ευρον εί μή Ερημον χαϊ σιωπήν βαθεΐαν.

Έσίγησε τ!) παρελθόν !mb σχιάν ιτέας, 
το μέλλον μόνον Εμεινε κ’ εκείνο Τεθλιμμένον- 
του έαρ ο; μουντής ζ ω ή ς  ή μ έρ α ς  τα ς  ω ρα ίας 
βα ατενίζω τοΰ λοιποϋ δεδαχρυσμένος, στένων.

Β.

Ω  σεις ω  χοσμοι φοβεροί τοΰ πλουτωνείου κράτους, 
ανοίξατέ μοι προς στιγμήν τήν πύλην του μνημείου, 
πρός τ ς  θεέ, τους έπλασες προς τόν θνητόν άβάτους, 
π ρ ιν ε π  αεί καλΰψ αΰτόν σχιά σταυροΰ άγίου;

Ώ  γη  παμφάγος σχίσθητι ια χύτα τα  είς δύο 
χ« ί αφισον ελεύθερον τοΰ στήθους σου τήν θέαν.
(ν έλευθέρως ίδωμεν εν μ υσ τηρ ίφ  ποίω  
χαλυπτεις,^ο’ίμοι; άπηνως της γης πάσαν ί« α ν .

“ ~ - ^ V V V W V V V W v ^ - —

Αίωνιότης εΤν’ έεΤς χα ί τ ϊγνω σ τον  ό άλλος, 
πλήν έμπροσθεν καί όπισθεν αύτους σιγή καλύπτει* 
χαι μονον οταν δεινωθή ό της ψυχής μας σάλος, 
μ ίαν ϊοέαν Εξαλλον προς τους ανθρώπους ρίπτει.

Μ Ε Τ Α

ΔΙΑΜΟΝΗΝ ΕΝ Τί2 ΝΕΚΡΟΤΑΦΕΙΟ Π λήν ο ι,Μ ΐ! που μέ. φέρουσι α ί σκέψεις τής όδύνης· 
ζητω  το άγνωστον εγώ , τό άγνωστον είς ολους, 
ζητω  ζω ήν υπό σχιάν τής θαλερας μυρσίνης, 
ζ>)τω ματαίω ς επί γής τους ουρανίους θολούς.

Τον πόδα Ιμερον βραδύς πρός τό νεχροταφεΐον,
Tf v ° V~ P  ®“XPU* ΰγραίνουσι καί πόνοι, 
κ  εζήτησ’ ό’ντος προσφιλούς  νά εΰρω το  μνημεϊον,
°  £'« Τα ο ^ ά γ χ ν α  μου εντός δεν Εσβυσαν οί χρόνοι.

Ε π ί τοΰ τάφου Εκλινα τα  γ<5νυ μου δακρύων 
X εζήτησα μ& στεναγμούς ο’ιμ ο ι ! χαρδίαν φίλην, 
τήν Ιχουσαν ω ς ακέπην της το μάρμαρον τί» χρύον, 

•πλήν χίχλεισμένην εδρον φευ ! τ ·ϋ  τάφου της τήν π ύλη ν .

L7v ή ζω ή  το άγνωστον * ’ ή λύσις του τό μνήμα, 
χ  _ επί της γής ζητοΰμεν φεΰ! τήν λύσιν του είς μάτην' 
ματην ζητουμεν ταπειρον με ήσυχο ν το  βήμα 
να φθασωμεν χα ί λύσω μεν τήν Γόρδιον απάτην,

Γ . Κ ,Υ .


